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REGLAMENTO DE EJECUCI(')N (UE) 2021/605 DE LA
COMISION

de 7 de abril de 2021

por el que se establecen medidas especiales de control de la peste
porcina africana

(Texto pertinente a efectos del EEE)

CAPITULO 1

OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicacion
1. El presente Reglamento establece normas relativas:

a) a las medidas especiales de control de la peste porcina africana que
deben aplicar durante un periodo limitado los Estados miembros ()
que tengan zonas restringidas I, II o III recogidas en el anexo I
(«Estados miembros afectadosy);

estas medidas especiales de control de la enfermedad son aplicables
a los porcinos en cautividad, a los porcinos silvestres y a los pro-
ductos obtenidos de los porcinos ademas de las medidas aplicables
en las zonas de proteccion, de vigilancia u otras zonas restringidas, y
en las zonas infectadas, establecidas por la autoridad competente del
Estado miembro de conformidad con el articulo 21, apartado 1, y
con el articulo 63 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) a las medidas especiales de control de la peste porcina africana que
deben aplicar todos los Estados miembros durante un periodo
limitado.

2. El presente Reglamento se aplica:
a) a los desplazamientos de partidas:

1) de porcinos en cautividad mantenidos en establecimientos situa-
dos en zonas restringidas I, II y III fuera de esas zonas,

ii) de productos reproductivos, productos de origen animal y sub-
productos animales obtenidos de los porcinos en cautividad con-
templados en el inciso i) de la presente letra a);

b) a los desplazamientos:
1) de partidas de porcinos silvestres en todos los Estados miembros,

ii) de partidas de productos de origen animal y subproductos anima-
les obtenidos de porcinos silvestres de zonas restringidas I, 1T y
IIT o procesados en establecimientos situados en zonas restringi-
das I, II y III, asi como a sus desplazamientos para uso privado
por los cazadores;

(") De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte de la Union Europea y de la Comunidad Europea
de la Energia Atomica, y en particular con el articulo 5, apartado 4, del
Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relacion con el anexo 2 de dicho
Protocolo, a los fines del presente Reglamento las referencias a los Estados
miembros incluyen al Reino Unido en lo que respecta a Irlanda del Norte.



02021R0605 — ES — 08.06.2022 — 019.001 — 4

¢) a los explotadores de empresas alimentarias que manipulen partidas
contempladas en las letras a) y b);

d) a todos los Estados miembros en lo que respecta a la concienciacion
sobre la peste porcina africana.

3. Las normas a las que se refiere el apartado 1 tienen por objeto lo
siguiente:

a) el capitulo II establece normas especiales para el establecimiento de
zonas restringidas I, II y III en caso de brote de peste porcina
africana y para la aplicacion de medidas especiales de control de
la enfermedad en todos los Estados miembros;

b) el capitulo III establece medidas especiales de control de la enfer-
medad aplicables a las partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en zonas restringidas I, Il y III y a sus productos, obtenidos en los
Estados miembros afectados;

¢) el capitulo IV establece medidas especiales de reduccion del riesgo
con respecto a la peste porcina africana para las empresas alimenta-
rias de los Estados miembros afectados;

d) el capitulo V establece medidas especiales de control de la enferme-
dad aplicables a los porcinos silvestres en los Estados miembros;

e) el capitulo VI establece obligaciones especiales de informacion y
formacion en los Estados miembros;

f) el capitulo VII establece las disposiciones finales.

Articulo 2

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se aplicaran las definiciones esta-
blecidas en el Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

Ademéds, se aplicaran las definiciones siguientes:

a) «porcinoy: animal perteneciente a alguna especie de ungulados de la
familia de los suidos incluida en el anexo III del Reglamento (UE)
2016/429;

b) «productos reproductivos»: esperma, ovocitos y embriones obtenidos
de porcinos en cautividad destinados a la reproduccion artificial;

¢) «zona restringida I»: area de un Estado miembro que figura en la
parte I del anexo I con una delimitacion geografica precisa, sujeta a
medidas especiales de control de la enfermedad y colindante con
zonas restringidas I o III;

d) «zona restringida II»: area de un Estado miembro que figura en la
parte II del anexo I con una delimitacion geografica precisa, sujeta a
medidas especiales de control de la enfermedad,;
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e) «zona restringida III»: area de un Estado miembro que figura en la
parte IIT del anexo I con una delimitacion geografica precisa, sujeta a
medidas especiales de control de la enfermedad;

f) «Estado miembro anteriormente libre de la enfermedad»: Estado
miembro en el que no se ha confirmado la peste porcina africana
en porcinos en cautividad en los ultimos 12 meses;

g) «materiales de la categoria 2»: subproductos animales contemplados
en el articulo 9 del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, obtenidos de
porcinos en cautividad;

h) «materiales de la categoria 3»: subproductos animales contemplados
en el articulo 10 del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, obtenidos de
porcinos en cautividad.

CAPITULO 11

NORMAS ESPECIALES PARA EL ESTABLECIMIENTO DE ZONAS

RESTRINGIDAS I, II 'Y II EN CASO DE BROTE DE PESTE

PORCINA AFRICANA Y PARA LA APLICACION DE MEDIDAS

ESPECIALES DE CONTROL DE LA ENFERMEDAD EN TODOS LOS
ESTADOS MIEMBROS

Articulo 3

Normas especiales para el establecimiento de zonas restringidas e
infectadas en caso de brote de peste porcina africana

En caso de brote de peste porcina africana en porcinos en cautividad o
silvestres, la autoridad competente del Estado miembro establecera:

a) una zona restringida de conformidad con el articulo 21, apartado 1,
del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 y en las condiciones esta-
blecidas en ese apartado, si se trata de porcinos en cautividad, o

b) una zona infectada de conformidad con el 63 del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687, si se trata de porcinos silvestres.

Articulo 4

Normas especiales para el establecimiento de una zona restringida
adicional en caso de brote de peste porcina africana en porcinos en
cautividad o silvestres

1.  En caso de brote de peste porcina africana en porcinos en cauti-
vidad o silvestres, la autoridad competente del Estado miembro podra
establecer, basandose en los criterios y principios para la demarcacion
geografica de las zonas restringidas establecidos en el articulo 64, apar-
tado 1, del Reglamento (UE) 2016/429, una zona restringida adicional
colindante con la zona restringida o la zona infectada contempladas en
el articulo 3 del presente Reglamento para separar estas zonas de las
areas no restringidas.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizara
que la zona restringida adicional contemplada en el apartado 1 corres-
ponda a la zona restringida I que figura en la parte I del anexo I de
conformidad con el articulo 5.
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Articulo 5

Normas especiales para la inclusion en la lista como zonas
restringidas I en caso de brote de peste porcina africana en
porcinos en cautividad o silvestres de un 4rea de un Estado
miembro colindante con un drea en la que no se ha confirmado
oficialmente ningin brote de peste porcina africana

1. A raiz de un brote de peste porcina africana en porcinos en cau-
tividad o silvestres de un area del Estado miembro colindante con un
area en la que no se ha confirmado oficialmente ninglin brote de peste
porcina africana en porcinos en cautividad o silvestres, esa 4rea en la
que no se haya confirmado ningun brote se incluira, en caso necesario,
como zona restringida I en la parte I del anexo I.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizard
que, tras la inclusion de un area en la parte I del anexo I como zona
restringida I, una zona restringida adicional establecida de conformidad
con el articulo 64, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/429 se ajuste
inmediatamente para incluir, como minimo, la zona restringida I corres-
pondiente a dicho Estado miembro que figura en el anexo L.

3. La autoridad competente del Estado miembro establecerd inmedia-
tamente la zona restringida adicional pertinente de conformidad con el
articulo 64, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/429, si la zona
restringida I ha sido incluida en la lista del anexo I.

Articulo 6

Normas especiales para la inclusion en la lista como zonas
restringidas II en caso de brote de peste porcina africana en
porcinos silvestres de un Estado miembro

1. A raiz de un brote de peste porcina africana en porcinos silvestres
de un area de un Estado miembro, esa area se incluirda como zona
restringida II en la lista de la parte II del anexo I.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizard
que la zona infectada establecida de conformidad con el articulo 63 del
Reglamento Delegado (UE) 2020/687 se ajuste inmediatamente para
incluir, como minimo, la zona restringida II correspondiente a ese Es-
tado miembro que figura en el anexo I del presente Reglamento.

Articulo 7

Normas especiales para la inclusion en la lista como zonas
restringidas IIl en caso de brote de peste porcina africana en
porcinos en cautividad del Estado miembro

1. A raiz de un brote de peste porcina africana en porcinos en cau-
tividad de un area de un Estado miembro, esa area se incluird como
zona restringida IIT en la lista de la parte III del anexo I.

No obstante, cuando se haya confirmado un primer y Unico brote de
peste porcina africana en porcinos en cautividad de un area de un
Estado miembro anteriormente libre de la enfermedad, esa area no se
incluird como zona restringida III en la lista de la parte III del anexo I
del presente Reglamento.
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2. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizara
que la zona restringida establecida de conformidad con el articulo 21,
apartado 1, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 se ajuste inme-
diatamente para incluir, como minimo, la zona restringida III correspon-
diente a ese Estado miembro que figura en el anexo I del presente
Reglamento.

Articulo 8

Aplicacion general de medidas especiales de control de la
enfermedad en las zonas restringidas I, IT y III

Los Estados miembros afectados aplicaran las medidas especiales de
control de la enfermedad establecidas en el presente Reglamento en
las zonas restringidas I, II y III, ademés de las medidas de control de
la enfermedad que deban aplicarse de conformidad con el Reglamento
Delegado (UE) 2020/687:

a) en las zonas restringidas establecidas de conformidad con el arti-
culo 21, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687,

b) en las zonas infectadas establecidas de conformidad con el articulo 63
del Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

CAPITULO 111

MEDIDAS ESPECIALES DE CONTROL DE LA ENFERMEDAD

APLICABLES A LAS PARTIDAS DE PORCINOS EN CAUTIVIDAD

MANTENIDOS EN ZONAS RESTRINGIDAS I, II 'Y IIl Y DE

PRODUCTOS OBTENIDOS DE ELLOS EN LOS ESTADOS
MIEMBROS AFECTADOS

SECCION 1

Aplicacion de prohibiciones especificas a las partidas de porcinos en
cautividad y sus productos en los Estados miembros afectados

Articulo 9

Prohibiciones especificas en relacién con los desplazamientos de
partidas de porcinos en cautividad mantenidos en zonas
restringidas I, II y III fuera de esas zonas

1. La autoridad competente del Estado miembro afectado prohibira
los desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en zonas restringidas I, IT y III fuera de esas zonas.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado podra de-
cidir que la prohibicioén prevista en el apartado 1 no se aplique a los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos en
una zona restringida I a establecimientos situados en otras zonas res-
tringidas I, IT y III o fuera de esas zonas si el establecimiento de destino
estd situado en el territorio del mismo Estado miembro afectado.

Articulo 10

Prohibiciones especificas en relacion con los desplazamientos de

partidas de productos reproductivos obtenidos de porcinos en

cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III fuera de esas
zonas

La autoridad competente del Estado miembro afectado prohibira los
desplazamientos de partidas de productos reproductivos obtenidos de
porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III fuera
de esas zonas.
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Articulo 11

Prohibiciones especificas en relacion con los desplazamientos de

partidas de subproductos animales obtenidos de porcinos en

cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III fuera de esas
zonas

1. La autoridad competente del Estado miembro afectado prohibira
los desplazamientos de partidas de subproductos animales obtenidos de
porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III fuera de
esas zonas.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado podra de-
cidir que la prohibicioén prevista en el apartado 1 no se aplique a los
subproductos animales obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos
fuera de las zonas restringidas II y III y sacrificados en mataderos
situados en zonas restringidas I o III a condicion de que haya una
clara separacion en los establecimientos y durante el transporte entre
esos subproductos animales y los subproductos animales obtenidos de
porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III.

Articulo 12

Prohibiciones especificas en relacion con los desplazamientos de

partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas,

obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas
restringidas II y III fuera de esas zonas

1. La autoridad competente del Estado miembro afectado prohibira
los desplazamientos de partidas de carne fresca y productos carnicos,
incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en
zonas restringidas II y III fuera de esas zonas.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado podra de-
cidir que la prohibicioén prevista en el apartado 1 no se aplique a los
productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cauti-
vidad mantenidos en zonas restringidas II y III que hayan sido someti-
dos al tratamiento pertinente por lo que respecta a la peste porcina
africana con arreglo al anexo VII del Reglamento Delegado (UE)
2020/687 en establecimientos designados de conformidad con el arti-
culo 41, apartado 1, del presente Reglamento.

Articulo 13

Prohibiciones generales en relacién con los desplazamientos de
partidas de porcinos en cautividad y sus productos que se
consideren un riesgo de propagacion de la peste porcina africana

La autoridad competente del Estado miembro afectado podra prohibir,
dentro del territorio de ese Estado miembro, los desplazamientos de
partidas de porcinos en cautividad y de productos obtenidos de porcinos
en cautividad si considera que existe un riesgo de propagacion de la
peste porcina africana a esos porcinos o productos, a partir o a través de
ellos.



02021R0605 — ES — 08.06.2022 — 019.001 —9

SECCION 2

Condiciones generales y especificas para las excepciones que
autoricen los desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad
mantenidos en zonas restringidas i, ii y iii fuera de esas zonas

Articulo 14

Condiciones generales para las excepciones a prohibiciones

especificas en relacion con los desplazamientos de partidas de

porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas I, II y
IIT fuera de esas zonas

1.  No obstante las prohibiciones especificas previstas en el articulo 9,
apartado 1, la autoridad competente del Estado miembro afectado podra
autorizar los desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad
mantenidos en zonas restringidas I, I y III fuera de esas zonas en los
casos contemplados en los articulos 22, 23, 24, 25, 28 y 29 y con
arreglo a las condiciones especificas previstas en dichos articulos, ade-
mas de:

a) las condiciones generales establecidas en el articulo 28, apartados 2
a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687, y

b) las condiciones generales adicionales:

i) del articulo 15 relativas a los desplazamientos de partidas de
porcinos en cautividad desde zonas restringidas I, IT y III,

i) del articulo 16 relativas a los establecimientos de porcinos en
cautividad situados en las zonas restringidas I, II y III,

iii) del articulo 17 relativas a los medios de transporte de porcinos
en cautividad desde zonas restringidas I, 1T y IIL.

2.  Antes de conceder las autorizaciones previstas en los articulos 22
a 25 y 28 a 30, la autoridad competente del Estado miembro afectado
evaluara los riesgos derivados de tales autorizaciones, y su evaluacion
debera indicar que el riesgo de propagacion de la peste porcina africana
es insignificante.

3. La autoridad competente del Estado miembro afectado podra de-
cidir que las condiciones generales adicionales contempladas en los
articulos 15 y 16 no se apliquen a los desplazamientos de partidas de
porcinos en cautividad mantenidos en mataderos situados en las zonas
restringidas I, II y III a condicion de que:

a) los porcinos en cautividad tengan que desplazarse a otro matadero
debido a circunstancias excepcionales, como una averia importante
en el matadero;

b) el matadero de destino esté situado:
i) en una zona restringida I, IT o III del mismo Estado miembro, o

i) fuera de las zonas restringidas I, II o III del territorio del mismo
Estado miembro, en circunstancias excepcionales, como la ausen-
cia de mataderos que cumplan el inciso i) de la presente letra b);

c) el desplazamiento esté autorizado por la autoridad competente del
Estado miembro afectado.
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Articulo 15

Condiciones generales adicionales en relacion con los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en zonas restringidas I, II y III fuera de esas zonas

1. La autoridad competente del Estado miembro afectado autorizara
los desplazamientos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas
restringidas I, II y III fuera de esas zonas en los casos contemplados
en los articulos 22 a 25 y 28 a 30 y en las condiciones especificas
previstas en dichos articulos a condicion de que:

a) los porcinos hayan permanecido en el establecimiento de envio y no
hayan sido desplazados a partir de ¢l durante al menos 30 dias antes
de la fecha del desplazamiento, o desde su nacimiento si tienen
menos de 30 dias de edad, y durante ese periodo no se hayan
introducido otros porcinos en cautividad procedentes de las zonas
restringidas II y III:

i) en ese establecimiento, o

ii) en la unidad epidemioldgica, donde los porcinos que van a des-
plazarse se han mantenido completamente separados; la autoridad
competente determinard, tras realizar una evaluacion del riesgo,
los limites de dicha unidad epidemioldgica que confirmen que la
estructura, el tamafio y la distancia entre las diferentes unidades
epidemioldgicas y las operaciones que se lleven a cabo garantizan
instalaciones separadas para el alojamiento, el mantenimiento y la
alimentacion de los porcinos en cautividad, de modo que el virus
de la peste porcina africana no pueda propagarse de una unidad
epidemiologica a otra;

b) haya sido efectuado un examen clinico de los porcinos en cautividad
mantenidos en el establecimiento de envio, incluidos los animales
que vayan a desplazarse o utilizarse para la recogida de productos
reproductivos, con resultados favorables en relacion con la peste
porcina africana:

i) por un veterinario oficial,

ii) en las ultimas 24 horas previas al desplazamiento de la partida
de porcinos o a la recogida de los productos reproductivos, y

iii) de conformidad con el articulo 3, apartados 1 y 2, del Regla-
mento Delegado (UE) 2020/687 y con el punto A.l1 de su
anexo I;

¢) en caso necesario, siguiendo las instrucciones de la autoridad com-
petente, hayan sido efectuadas pruebas de identificacion de patoge-
nos antes de la fecha del traslado de la partida desde el estableci-
miento de envio o antes de la fecha de recogida de los productos
reproductivos:

i) después del examen clinico contemplado en la letra b) para los
porcinos en cautividad mantenidos en el establecimiento de en-
vio, incluidos los animales que vayan a desplazarse o utilizarse
para la recogida de productos reproductivos, y

ii) de conformidad con el punto A.2 del anexo I del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687.
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2. La autoridad competente del Estado miembro afectado debera ob-
tener, en su caso, resultados negativos de las pruebas de identificacion
de patdgenos mencionadas en el apartado 1, letra c), antes de autorizar
el desplazamiento de la partida.

3. La autoridad competente de un Estado miembro afectado podra
decidir que, en el caso de desplazamientos de partidas de porcinos en
cautividad desde establecimientos de envio situados en zonas restringi-
das I y II fuera de esas zonas a establecimientos situados en el mismo
Estado miembro afectado, el examen clinico mencionado en el apartado
1, letra b):

a) deba ser efectuado Uinicamente para los animales que vayan a des-
plazarse, o

b) no deba ser efectuado cuando:

i) el establecimiento de envio haya sido visitado por un veterinario
oficial con la frecuencia que se establece en el articulo 16, letra a),
inciso i), y todas las visitas realizadas por un veterinario oficial
durante al menos 12 meses antes de la fecha del desplazamiento
tengan un resultado favorable que indique que:

— se han aplicado en el establecimiento de envio los requisitos
de bioproteccion contemplados en el articulo 16, letra b),

— se han obtenido resultados favorables en relacion con la peste
porcina africana en un examen clinico efectuado a los porci-
nos en cautividad mantenidos en el establecimiento de envio
de conformidad con el articulo 3, apartados 1 y 2, del Re-
glamento Delegado (UE) 2020/687 y con el punto A.1 de su
anexo I,

i) la vigilancia continua contemplada en el articulo 16, letra c), se
haya llevado a cabo en el establecimiento de envio durante al
menos 12 meses antes de la fecha del desplazamiento.

Articulo 16

Condiciones generales adicionales en relacion con los establecimientos
de porcinos en cautividad situados en zonas restringidas I, II y I1I

1.  La autoridad competente del Estado miembro afectado unicamente
autorizara los desplazamientos de porcinos en cautividad mantenidos en
establecimientos situados en zonas restringidas I, IT y III fuera de esas
zonas en los casos contemplados en los articulos 22 a 25 y 28 a 30 y en
las condiciones especificas previstas en dichos articulos a condicién de
que:

a) el establecimiento de envio haya sido visitado por un veterinario
oficial al menos una vez después de la inclusion de las zonas res-
tringidas I, II y III en la lista del anexo I del presente Reglamento o
durante los tres meses anteriores al desplazamiento y sea objeto de
visitas periodicas de veterinarios oficiales con arreglo a lo previsto
en el articulo 26, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE)
2020/687, como sigue:

i) en las zonas restringidas [ y II: al menos dos veces al afio, con un
intervalo minimo de cuatro meses entre las visitas,
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ii) en la zona restringida III: al menos una vez cada tres meses,

la autoridad competente podra decidir realizar visitas al estableci-
miento de una zona restringida III con la frecuencia contemplada
en la letra a), inciso i), sobre la base del resultado favorable de la
ultima visita realizada después de la inclusion de las zonas restrin-
gidas I, IT y IIIT en el anexo I del presente Reglamento o durante un
periodo que incluya al menos los tres meses anteriores al desplaza-
miento, que indique que se aplican los requisitos de bioproteccion de
la letra b) y que en el establecimiento se lleva a cabo la vigilancia
continua de la letra c);

b) el establecimiento de envio aplique requisitos de bioproteccion frente
a la peste porcina africana:

i) de conformidad con las medidas reforzadas de bioproteccion del
anexo II, y

ii) segin lo que disponga el Estado miembro afectado;

c) en el establecimiento de envio se efectie una vigilancia continua
mediante pruebas de identificacion de patégenos para la deteccion
de la peste porcina africana:

i) de conformidad con el articulo 3, apartado 2, del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687 y con la parte A.1 de su anexo I,

ii) con resultados negativos cada semana en al menos los dos pri-
meros porcinos en cautividad muertos con mas de 60 dias de
edad o, a falta de porcinos muertos mayores de 60 dias, en
cualesquiera porcinos en cautividad muertos después del destete
en cada unidad epidemiologica,

iii) al menos durante el periodo de seguimiento de la peste porcina
africana establecido en el anexo II del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687 antes del desplazamiento de la partida
desde el establecimiento de envio.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado podra de-
cidir que no se exija el cercado a prueba de ganado contemplado en el
punto 2, letra h), del anexo II y al que se refiere el apartado 1, letra b),
inciso 1), del presente articulo para los establecimientos de porcinos en
cautividad durante un periodo de tres meses a partir de la confirmacion
de un primer brote de peste porcina africana en el Estado miembro,
siempre que:

a) la autoridad competente del Estado miembro haya evaluado los ries-
gos derivados de tal decision y su evaluacion indique que el riesgo
de propagacion de la peste porcina africana es insignificante;

b) en los Estados miembros con poblacion de porcinos silvestres, exista
un sistema alternativo que garantice que los porcinos en cautividad
mantenidos en establecimientos estén separados de los silvestres;

¢) los porcinos en cautividad procedentes de tales establecimientos no
se desplacen a otros Estados miembros.
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Articulo 17

Condiciones generales adicionales en relacion con los medios de
transporte usados para transportar porcinos en cautividad
mantenidos en zonas restringidas I, II y III fuera de esas zonas

La autoridad competente del Estado miembro afectado Unicamente au-
torizara los desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad man-
tenidos en zonas restringidas I, Il y III fuera de esas zonas si los medios
de transporte usados para transportar tales partidas:

a) cumplen los requisitos del articulo 24, apartado 1, del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687, y

b) se limpian y desinfectan de conformidad con el articulo 24, apartado
2, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 bajo el control o la
supervision de la autoridad competente del Estado miembro afectado.

SECCION 3

obligaciones de los operadores con respecto a los certificados
zoosanitarios

Articulo 18

Obligaciones de los operadores con respecto a los certificados

zoosanitarios para los desplazamientos de partidas de porcinos en

cautividad mantenidos en zonas restringidas I, II y III fuera de esas
zonas

Los operadores tnicamente desplazaran partidas de porcinos en cautivi-
dad mantenidos en zonas restringidas I, Il y III fuera de esas zonas
dentro del Estado miembro afectado, o a otro Estado miembro en los
casos contemplados en los articulos 22 a 25 y 28 a 30, si tales partidas
van acompafiadas de un certificado zoosanitario conforme a lo dispuesto
en el articulo 143, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/429 que
contenga al menos una de las siguientes declaraciones de conformidad
con los requisitos del presente Reglamento:

a) «Porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida 1 de
conformidad con las medidas especiales de control relativas a la
peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comisiony;

b) «Porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II de
conformidad con las medidas especiales de control relativas a la
peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comisiony;

c) «Porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida III de
conformidad con las medidas especiales de control relativas a la
peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comisiony.

No obstante, en caso de desplazamientos dentro del mismo Estado
miembro afectado, la autoridad competente podra decidir que no deba
expedirse el certificado zoosanitario contemplado en el articulo 143,
apartado 2, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2016/429.
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Articulo 19

Obligaciones de los operadores con respecto a los certificados

zoosanitarios para los desplazamientos de partidas de carne fresca

y productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos
procedentes de zonas restringidas I, II y III

1.  Los operadores unicamente desplazaran partidas de carne fresca y
productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cauti-
vidad mantenidos en zonas restringidas I y II fuera de esas zonas dentro
del mismo Estado miembro afectado, o a otro Estado miembro en los
casos contemplados en los articulos 38 y 39, si tales partidas van
acompafiadas de un certificado zoosanitario conforme a lo dispuesto
en el articulo 167, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/429 que
contenga:

a) la informacion exigida de conformidad con el articulo 3 del Regla-
mento Delegado (UE) 2020/2154, y

b) al menos una de las siguientes declaraciones de conformidad con los
requisitos del presente Reglamento:

i) «Carne fresca y productos cérnicos, incluidas las tripas, obtenidos
de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida I
de conformidad con las medidas especiales de control relativas a
la peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.y,

ii) «Carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos
de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II
de conformidad con las medidas especiales de control relativas a
la peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.».

2. Los operadores unicamente desplazaran partidas de productos car-
nicos transformados, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cau-
tividad mantenidos en zonas restringidas I, I y III fuera de esas zonas
dentro del mismo Estado miembro afectado o a otro Estado miembro a
condicion de que:

a) los productos de origen animal hayan sido sometidos al tratamiento
de reduccion del riesgo correspondiente establecido en el anexo VII
del Reglamento Delegado (UE) 2020/687,

b) las partidas vayan acompafiadas de un certificado zoosanitario con-
forme a lo dispuesto en el articulo 167, apartado 1, del Regla-
mento (UE) 2016/429, que contenga:

i) la informacion exigida de conformidad con el articulo 3 del
Reglamento Delegado (UE) 2020/2154, y

ii) la siguiente declaracion de conformidad con los requisitos del
presente Reglamento:

«Productos cérnicos transformados, incluidas las tripas, obtenidos
de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas I, IT 'y
IIT de conformidad con las medidas especiales de control relativas
a la peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.y.
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3. Los operadores unicamente desplazaran partidas de carne fresca y
productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cauti-
vidad mantenidos en 4reas fuera de las zonas restringidas I, Il y III y
sacrificados en mataderos situados en zonas restringidas I, IT y III fuera
de esas zonas dentro del mismo Estado miembro o a otro Estado miem-
bro si las partidas van acompanadas de:

a) un certificado zoosanitario conforme a lo dispuesto en el articulo 167,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/429 que contenga la infor-
macién exigida de conformidad con el articulo 3 del Reglamento
Delegado (UE) 2020/2154, y

b) la siguiente declaracion de conformidad con los requisitos del pre-
sente Reglamento:

«Carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de
porcinos en cautividad mantenidos en 4reas fuera de las zonas res-
tringidas I, II y III y sacrificados en zonas restringidas I, IT y III de
conformidad con las medidas especiales de control relativas a la
peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.y.

4.  Los operadores solo desplazaran partidas de productos carnicos,
incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad que se hayan
mantenido en areas fuera de las zonas restringidas I, I y III y se hayan
transformado en zonas restringidas I, II y III, fuera de esas zonas dentro
del mismo Estado miembro o a otro Estado miembro, a condicion de
que dichas partidas vayan acompafadas de un certificado zoosanitario
conforme a lo dispuesto en el articulo 167, apartado 1, del Regla-
mento (UE) 2016/429 que contenga:

a) la informacion exigida de conformidad con el articulo 3 del Regla-
mento Delegado (UE) 2020/2154, y

b) la declaracion de conformidad con los requisitos del presente Regla-
mento siguiente:

«Productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en
cautividad que se hayan mantenido en areas fuera de las zonas
restringidas I, IT y III y se hayan transformado en zonas restringidas
I, IT y III, de conformidad con las medidas especiales de control
relativas a la peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.»

5. En los casos de desplazamientos de partidas contemplados en los
apartados 1, 2, 3 y 4 dentro del mismo Estado miembro afectado, la
autoridad competente podra decidir que no deba expedirse el certificado
zoosanitario contemplado en el articulo 167, apartado 1, pérrafo pri-
mero, del Reglamento (UE) 2016/429.
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6. La autoridad competente del Estado miembro afectado podra de-
cidir que una marca sanitaria o, cuando proceda, una marca de identi-
ficacion a tenor del articulo 5, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE)
n.° 853/2004, aplicada a la carne fresca o transformada y los productos
carnicos, incluidas las tripas, en establecimientos designados de confor-
midad con el articulo 41, apartado 1, del presente Reglamento o en
establecimientos que manipulen carne fresca y productos carnicos, in-
cluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en
una zona restringida I o en areas fuera de las zonas restringidas I, 11 y
III, pueda sustituir al certificado zoosanitario para los desplazamientos:

a) de partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas,
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringi-
das I y II fuera de esas zonas dentro del mismo Estado miembro
afectado o a otro Estado miembro, con arreglo al apartado 1;

b) de partidas de productos carnicos transformados, incluidas las tripas,
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringi-
das I y II fuera de esas zonas dentro del mismo Estado miembro
afectado o a otro Estado miembro, con arreglo al apartado 2;

¢) de partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas,
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en areas fuera de las
zonas restringidas I, II y III y sacrificados en mataderos situados en
zonas restringidas I, II y III fuera de esas zonas dentro del mismo
Estado miembro o a otro Estado miembro, con arreglo al apartado 3;

d) de partidas de productos carnicos transformados, incluidas las tripas,
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en areas fuera de las
zonas restringidas I, I y III y transformados en zonas restringidas I,
IT y III fuera de esas zonas dentro del mismo Estado miembro o a
otro Estado miembro, con arreglo al apartado 4.

Articulo 20

Obligaciones de los operadores con respecto a los certificados

zoosanitarios para los desplazamientos de partidas de productos

reproductivos obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en

establecimientos situados en zonas restringidas I, II y III fuera de
esas zonas

Los operadores unicamente desplazaran partidas de productos reproduc-
tivos obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restrin-
gidas II y III fuera de esas zonas dentro del Estado miembro afectado, o
a otro Estado miembro en los casos contemplados en los articulos 31
y 32, si las partidas van acompafiadas de un certificado zoosanitario
conforme a lo dispuesto en el articulo 161, apartado 1, del Regla-
mento (UE) 2016/429 que contenga al menos una de las siguientes
declaraciones de conformidad con los requisitos del presente Regla-
mento:

a) «Productos reproductivos obtenidos de porcinos en cautividad man-
tenidos en una zona restringida II de conformidad con las medidas
especiales de control relativas a la peste porcina africana establecidas
en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605. de la Comision.»;
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b) «Productos reproductivos obtenidos de porcinos en cautividad man-
tenidos en una zona restringida III de conformidad con las medidas
especiales de control relativas a la peste porcina africana establecidas
en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.».

No obstante, en caso de desplazamientos dentro del mismo Estado
miembro afectado, la autoridad competente podra decidir que no deba
expedirse el certificado zoosanitario contemplado en el articulo 161,
apartado 2, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2016/429.

Articulo 21

Obligaciones de los operadores con respecto a los certificados
zoosanitarios para los desplazamientos de partidas de materiales
de las categorias 2 y 3 obtenidos de porcinos en cautividad
mantenidos en zonas restringidas I, II y III fuera de esas zonas

Los operadores unicamente desplazardn partidas de materiales de las
categorias 2 y 3 obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en
zonas restringidas I, II y III fuera de esas zonas dentro del mismo
Estado miembro afectado o a otro Estado miembro en los casos con-
templados en los articulos 33 a 37 si tales partidas van acompafiadas:

a) del documento comercial contemplado en el capitulo III del
anexo VIII del Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comision, y

b) del certificado zoosanitario contemplado en el articulo 22, apartado
5, del Reglamento (UE) 2020/687.

No obstante, en caso de desplazamientos dentro del mismo Estado
miembro afectado, la autoridad competente podra decidir que no deba
expedirse el certificado zoosanitario tal como se prevé en el articulo 22,
apartado 6, del Reglamento (UE) 2020/687.

SECCION 4

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en una zona restringida I fuera de esa zona

Articulo 22

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en una zona restringida I fuera de esa zona

1.  No obstante la prohibicion prevista en el articulo 9, apartado 1, la
autoridad competente del Estado miembro afectado podra autorizar los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos en
una zona restringida I fuera de esa zona:

a) a un establecimiento situado en el territorio del mismo Estado miem-
bro afectado:

i) dentro de otra zona restringida I,
ii) dentro de una zona restringida II o III,

iii) fuera de las zonas restringidas I, 1I y III;
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b) a un establecimiento situado en el territorio de otro Estado miembro;

c) a terceros paises.

2. La autoridad competente solo concedera las autorizaciones con-
templadas en el apartado 1 cuando se cumplan:

a) las condiciones generales establecidas en el articulo 28, apartados 2
a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) las condiciones generales adicionales establecidas en el articulo 14,
apartado 2, en el articulo 15, apartado 1, letras b) y c), apartado 2 y
apartado 3, y en los articulos 16 y 17.

SECCION 5

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en una zona restringida Il fuera de esa zona

Articulo 23

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida Il fuera de esa zona en el territorio del
mismo Estado miembro afectado

1.  No obstante la prohibicion prevista en el articulo 9, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podra autorizar los desplaza-
mientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida II fuera de esa zona a un establecimiento situado en el
territorio del mismo Estado miembro afectado:

a) dentro de otra zona restringida II;

b) dentro de una zona restringida I o III;

¢) fuera de las zonas restringidas I, IT y III.

2. La autoridad competente solo concederd las autorizaciones con-
templadas en el apartado 1 cuando se cumplan:

a) las condiciones generales establecidas en el articulo 28, apartados 2
a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) las condiciones generales adicionales establecidas en el articulo 14,
apartado 2, y en los articulos 15, 16 y 17.

3. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizara
que los porcinos sometidos a un desplazamiento autorizado con arreglo
al apartado 1 permanezcan en el establecimiento de destino al menos
durante el periodo de seguimiento de la peste porcina africana estable-
cido en el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2020/687.
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Articulo 24

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida II fuera de esa zona a un matadero situado

en el territorio del mismo Estado miembro afectado para el
sacrificio inmediato

1. No obstante la prohibicion prevista en el articulo 9, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podré autorizar los desplaza-
mientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida II fuera de esa zona a un matadero situado en el territorio del
mismo Estado miembro afectado a condicion de que:

a) los porcinos en cautividad se desplacen para su sacrificio inmediato;

b) el matadero de destino sea un matadero designado de conformidad
con el articulo 41, apartado 1.

2. La autoridad competente solo concedera las autorizaciones con-
templadas en el apartado 1 cuando se cumplan:

a) las condiciones generales establecidas en el articulo 28, apartados 2
a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) las condiciones generales adicionales establecidas en el articulo 14,
apartado 2, en el articulo 15, apartado 1, letras b) y c), apartado 2 y
apartado 3, y en los articulos 16 y 17.

Articulo 25

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida II fuera de esa zona a zonas restringidas II
o III de otro Estado miembro

1. No obstante la prohibicion prevista en el articulo 9, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podré autorizar los desplaza-
mientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida II fuera de esa zona a un establecimiento situado en una zona
restringida II o III de otro Estado miembro.

2. La autoridad competente solo concedera las autorizaciones con-
templadas en el apartado 1 a condicion de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2, y en los articulos 15, 16 y 17;

¢) se haya establecido un procedimiento de canalizacion de conformi-
dad con el articulo 26;

d) los porcinos en cautividad cumplan cualquier otra garantia adicional
adecuada relacionada con la peste porcina africana sobre la base de
los resultados positivos de una evaluacion de riesgos de las medidas
contra la propagacion de dicha enfermedad:
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1) exigida por la autoridad competente del establecimiento de envio,

ii) aprobada por las autoridades competentes de los Estados miem-
bros de transito y del establecimiento de destino, antes del des-
plazamiento de los porcinos en cautividad;

e) no se haya confirmado oficialmente ningun brote de peste porcina
africana en los porcinos en cautividad de conformidad con el arti-
culo 11 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 durante al menos
los ultimos 12 meses en el establecimiento de envio;

f) el operador haya notificado por adelantado a la autoridad competente
su intencion de desplazar la partida de porcinos en cautividad de
conformidad con el articulo 152, letra b), del Reglamento (UE)
2016/429 y el articulo 96 del Reglamento Delegado (UE) 2020/688.

3. La autoridad competente del establecimiento de envio:

a) elaborara una lista de los establecimientos que cumplan las garantias
contempladas en el apartado 2, letra d);

b) informara inmediatamente a la Comision y a los demas Estados
miembros de las garantias contempladas en el apartado 2, letra d),
y de la aprobacion de las autoridades competentes prevista en el
apartado 2, letra d), inciso ii).

4. No se exigird la aprobacion prevista en el apartado 2, letra d),
inciso ii), ni la obligacion de informacion inmediata prevista en el
apartado 3, letra b), cuando el establecimiento de envio, los lugares
de transito y el establecimiento de destino estén situados en zonas
restringidas I, II y III y tales zonas sean continuas, garantizdndose asi
que los porcinos en cautividad solo se desplazan a través de alguna de
esas zonas restringidas I, II y III de conformidad con las condiciones
especificas previstas en el articulo 22, apartado 4, del Reglamento De-
legado (UE) 2020/687.

Articulo 26

Procedimiento de canalizacion especifico para conceder excepciones

relativas a desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad

mantenidos en una zona restringida II fuera de esa zona a zonas
restringidas II o III de otro Estado miembro

1. La autoridad competente del Estado miembro afectado establecera
un procedimiento de canalizacion conforme a lo dispuesto en el arti-
culo 25, apartado 2, letra c), para los desplazamientos de partidas de
porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II fuera de
esa zona a un establecimiento situado en una zona restringida II o III de
otro Estado miembro bajo el control:

a) de las autoridades competentes del establecimiento de envio;

b) de las autoridades competentes de transito;

¢) de las autoridades competentes del establecimiento de destino.
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2.

a)

b)

d)

La autoridad competente del establecimiento de envio:

garantizard que todo medio de transporte utilizado para los despla-
zamientos contemplados en el apartado 1:

i) esté equipado individualmente de un sistema de navegacion por
satélite para determinar, transmitir y registrar su ubicacion en
tiempo real,

i) sea precintado por un veterinario oficial inmediatamente después
de la carga de la partida de porcinos en cautividad; Ginicamente
un veterinario oficial o una autoridad de control del cumplimiento
del Estado miembro afectado, segtin lo acordado con la autoridad
competente, podra romper el precinto y sustituirlo por uno nuevo,
cuando proceda;

informara previamente a la autoridad competente del lugar del esta-
blecimiento de destino y, en su caso, a la autoridad competente del
lugar de paso, de la intencion de enviar la partida de porcinos en
cautividad;

establecerd un sistema que obligue a los operadores a notificar in-
mediatamente a la autoridad competente del lugar del estableci-
miento de envio cualquier accidente o averia de un medio de trans-
porte utilizado en el transporte de la partida de porcinos en
cautividad;

garantizard que se establezca un plan de emergencia, la cadena de
mando y las disposiciones necesarias para la cooperacion entre las
autoridades competentes contempladas en el apartado 1, letras a), b)
y ¢), en caso de accidente durante el transporte, averia grave o
accion fraudulenta de los operadores.

Articulo 27

Obligaciones de la autoridad competente del Estado afectado donde
esté el establecimiento de destino de partidas de porcinos en
cautividad mantenidos en una zona restringida II de otro Estado

miembro

La autoridad competente del Estado afectado donde esté el estableci-
miento de destino de partidas de porcinos en cautividad mantenidos en
una zona restringida II de otro Estado miembro debera:

a)

b)

notificar sin demora injustificada la llegada de la partida a la auto-
ridad competente del establecimiento de envio;

garantizar que los porcinos en cautividad:

1) permanezcan en el establecimiento de destino al menos durante el
periodo de seguimiento de la peste porcina africana establecido
en el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2020/687, o

ii) se desplacen directamente a un matadero designado de conformi-
dad con el articulo 41, apartado 1, del presente Reglamento.
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SECCION 6

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en una zona restringida III fuera de esa zona

Articulo 28

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida III fuera de esa zona a una zona restringida
II en el mismo Estado miembro afectado

1. No obstante la prohibicion prevista en el articulo 9, en circuns-
tancias excepcionales, cuando, como consecuencia de dicha prohibicion,
surjan problemas de bienestar animal en un establecimiento en el que se
mantengan porcinos, la autoridad competente del Estado miembro afec-
tado podra autorizar los desplazamientos de porcinos en cautividad
mantenidos en una zona restringida III fuera de esa zona a un estable-
cimiento situado en una zona restringida II del territorio del mismo
Estado miembro, a condicion de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2, y en los articulos 15, 16 y 17;

c¢) el establecimiento de destino pertenezca a la misma cadena de su-
ministro y los porcinos en cautividad deban ser trasladados para
completar el ciclo de produccion.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizara
que los porcinos en cautividad no se desplacen desde el establecimiento
de destino situado en una zona restringida II al menos durante el pe-
riodo de seguimiento de la peste porcina africana establecido en el
anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

Articulo 29

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida III fuera de esa zona para su sacrificio
inmediato en el mismo Estado miembro afectado

1. No obstante la prohibicién prevista en el articulo 9, en circuns-
tancias excepcionales, cuando, como consecuencia de la prohibicion
contemplada en el articulo 5, apartado 1, surjan problemas de bienestar
animal en un establecimiento donde se mantengan porcinos, asi como
en caso de limitaciones logisticas de la capacidad de sacrificio de los
mataderos situados en una zona restringida III y designados de confor-
midad con el articulo 41, apartado 1, o si no hay matadero designado en
una zona restringida III, la autoridad competente del Estado miembro
afectado podra autorizar los desplazamientos de porcinos en cautividad
mantenidos en una zona restringida III para su sacrificio inmediato fuera
de esa zona a un matadero designado de conformidad con el articulo 41,
apartado 1, en el mismo Estado miembro, lo mas proximo posible del
establecimiento de envio y situado:

a) en una zona restringida II;

b) en una zona restringida I, si no es posible sacrificar los animales en
una zona restringida II;

c) fuera de las zonas restringidas I, IT y III, si no es posible sacrificar
los animales en las zonas restringidas III, IT o I.
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2. La autoridad competente del Estado miembro afectado unicamente
concedera una autorizacion con arreglo a lo previsto en el apartado 1 a
condicioén de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2, en el articulo 15, apartado 1, letras b) y ¢), y
apartado 2, y en los articulos 16 y 17.

3. La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizara:

a) que los porcinos en cautividad se destinen directamente a un mata-
dero designado de conformidad con el articulo 41, apartado 1 para su
sacrificio inmediato;

b) que, a su llegada al matadero designado, los porcinos de una zona
restringida III se mantengan separados de otros porcinos y se sacri-
fiquen:

i) un dia determinado en el que solo se sacrifiquen porcinos de una
zona restringida III, o

ii) al final de un dia de sacrificio, garantizandose asi que no se
sacrifican después otros porcinos en cautividad,;

¢) que, tras el sacrificio de los porcinos procedentes de una zona res-
tringida III y antes de que comience el sacrificio de otros porcinos en
cautividad, el matadero se limpie y desinfecte siguiendo las instruc-
ciones de la autoridad competente del Estado miembro afectado.

4.  La autoridad competente del Estado miembro afectado garantizara:

a) que los subproductos animales obtenidos de porcinos en cautividad
mantenidos en una zona restringida III y trasladados fuera de esa
zona sean procesados o eliminados de conformidad con los articulos
33 y 36;

b) que la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas,
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona res-
tringida III y trasladados fuera de una zona restringida III sean trans-
formados y almacenados de conformidad con el articulo 40.

SECCION 7

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de porcinos en cautividad mantenidos en Zzonas

restringidas i, ii y iii fuera de esas zonas a una planta autorizada
de subproductos animales

Articulo 30

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de porcinos en cautividad mantenidos
en zonas restringidas I, II y III a una planta autorizada de
subproductos animales situada, en el mismo Estado miembro
afectado, fuera de las zonas restringidas I, II y III

1.  No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 9, la autori-
dad competente del Estado miembro afectado podra autorizar los des-
plazamientos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringi-
das I, II y III a una planta autorizada de subproductos animales situada,
en el mismo Estado miembro afectado, fuera de las zonas restringidas I,
Il y III, y en la que:
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a) los animales en cautividad se maten inmediatamente, y

b) los subproductos animales resultantes se eliminen de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1069/20009.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado unicamente
concedera una autorizacion con arreglo a lo previsto en el apartado 1 a
condicion de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2, y en el articulo 17.

SECCION &

Condiciones especificas para autorizar los desplazamientos de partidas
de productos reproductivos obtenidos de porcinos en cautividad
mantenidos en una zona restringida Il fuera de esa zona

Articulo 31

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de productos reproductivos obtenidos

de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II

desde esa zona dentro del territorio del mismo Estado miembro
afectado

No obstante la prohibicion prevista en el articulo 10, la autoridad com-
petente del Estado miembro afectado podra autorizar los desplazamien-
tos de partidas de productos reproductivos desde un establecimiento de
productos reproductivos situado en una zona restringida II a otra zona
restringida II y a zonas restringidas I y III o a areas del territorio del
mismo Estado miembro fuera de las zonas restringidas I, I y III, a
condicioén de que:

a) los productos reproductivos hayan sido recogidos o producidos,
transformados y almacenados en establecimientos y hayan sido ob-
tenidos de porcinos en cautividad que cumplan las condiciones esta-
blecidas en el articulo 15, apartado 1, letras b) y c), apartado 2, y en
el articulo 16;

b) los porcinos donantes, tanto machos como hembras, hayan sido
mantenidos en establecimientos de productos reproductivos en los
que no se han introducido otros porcinos en cautividad procedentes
de zonas restringidas II o III durante al menos 30 dias antes de la
fecha de recogida o produccion de los productos reproductivos.

Articulo 32

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de productos reproductivos obtenidos
de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II
desde esa zona a zonas restringidas II o III de otro Estado miembro

1. No obstante la prohibicién prevista en el articulo 10, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podré autorizar los desplaza-
mientos de partidas de productos reproductivos obtenidos de porcinos
en cautividad mantenidos en una zona restringida II desde un estable-
cimiento autorizado de productos reproductivos situado en una zona
restringida II a zonas restringidas II y III del territorio de otro Estado
miembro afectado a condicion de que:



02021R0605 — ES — 08.06.2022 — 019.001 — 25

a) los productos reproductivos hayan sido recogidos o producidos,
transformados y almacenados en establecimientos con arreglo a las
condiciones establecidas en el articulo 15, apartado 1, letras b) y c),
apartado 2, y en el articulo 16;

b) los porcinos donantes, tanto machos como hembras, hayan sido
mantenidos en establecimientos autorizados de productos reproduc-
tivos en los que no se han introducido otros porcinos en cautividad
procedentes de zonas restringidas II o III durante al menos 30 dias
antes de la fecha de recogida o produccion de los productos
reproductivos;

¢) las partidas de productos reproductivos cumplan cualquier otra ga-
rantia adicional adecuada sobre la base de los resultados positivos de
una evaluacion del riesgo de las medidas contra la propagacion de la
peste porcina africana:

i) exigida por las autoridades competentes del establecimiento de
envio,

ii) aprobada por la autoridad competente del Estado miembro del
establecimiento de destino, antes del desplazamiento de los pro-
ductos reproductivos.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado debera:

a) elaborar una lista de los establecimientos autorizados de productos
reproductivos que cumplan las condiciones establecidas en el apar-
tado 1 y que estén autorizados para los desplazamientos de productos
reproductivos desde una zona restringida II de ese Estado miembro
afectado a zonas restringidas Il y III de otro Estado miembro afec-
tado; esa lista contendra la informacion que debe conservar la auto-
ridad competente del Estado miembro afectado sobre los estableci-
mientos autorizados de productos reproductivos procedentes de por-
cinos segun el articulo 7 del Reglamento Delegado (UE) 2020/686;

b) hacer publica en su sitio web la lista contemplada en la letra a) y
mantenerla actualizada;

c) facilitar a la Comision y a los Estados miembros el enlace al sitio
web mencionado en la letra b).

SECCION 9

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de subproductos animales obtenidos de

porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas 11 y III fuera
de esas zonas

Articulo 33

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de subproductos animales obtenidos

de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas II y

III fuera de esas zonas en el mismo Estado miembro para su
procesamiento o eliminacion

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podra autorizar los desplaza-
mientos de partidas de subproductos animales obtenidos de porcinos en
cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III a una planta o un
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establecimiento situados fuera de las zonas restringidas II y III en el
mismo Estado miembro y autorizados por la autoridad competente, para
el procesamiento, la eliminacion como residuos mediante incineracion o
la eliminacion o valorizacion mediante coincineracion de los subproduc-
tos animales, conforme a lo dispuesto en el articulo 24, apartado 1,
letras a), b) y c), del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, a condicion de
que los medios de transporte estén equipados individualmente con un
sistema de navegacion por satélite para determinar, transmitir y registrar
su ubicacion en tiempo real.

2. El operador de transporte responsable de los desplazamientos de
subproductos animales contemplados en el apartado 1 debera:

a) permitir que la autoridad competente controle el desplazamiento del
medio de transporte en tiempo real mediante un sistema de navega-
cioén por satélite;

b) conservar los registros electronicos de ese desplazamiento durante un
periodo minimo de dos meses a partir de la fecha en que tuvo lugar.

3. La autoridad competente podra decidir que el sistema de navega-
cién por satélite mencionado en el apartado 1 se sustituya por un
precinto individual de los medios de transporte a condicion de que:

a) las partidas de subproductos animales obtenidos de porcinos en cau-
tividad mantenidos en zonas restringidas II y III Ginicamente se des-
placen dentro del mismo Estado miembro para los usos previstos en
el apartado 1;

b) cada medio de transporte sea precintado por un veterinario oficial
inmediatamente después de la carga de la partida de subproductos
animales; Unicamente un veterinario oficial o una autoridad de con-
trol del cumplimiento del Estado miembro, segin lo acordado con la
autoridad competente, podrd romper el precinto y sustituirlo por uno
nuevo, cuando proceda.

Articulo 34

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de estiércol obtenido de porcinos en

cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III fuera de esas
zonas en el mismo Estado miembro

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podrd autorizar los desplaza-
mientos de partidas de estiércol, incluidas las yacijas y el material de
cama usado, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas
restringidas I y III a un vertedero situado fuera de esas zonas dentro del
mismo Estado miembro, de conformidad con las condiciones especificas
establecidas en el articulo 51 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podrd autorizar los desplaza-
mientos de partidas de estiércol, incluidas las yacijas y el material de
cama usado, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una
zona restringida II para su procesamiento o eliminaciéon de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1069/2009 en una planta autorizada para
tales fines en el territorio del mismo Estado miembro.
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3. El operador de transporte responsable de los desplazamientos de
las partidas de estiércol, incluidas las yacijas y el material de cama
usado, contemplados en los apartados 1 y 2 debera:

a) permitir que la autoridad competente controle el desplazamiento del
medio de transporte en tiempo real mediante un sistema de navega-
cioén por satélite;

b) conservar los registros electronicos de ese desplazamiento durante un
periodo minimo de dos meses a partir de la fecha en que tuvo lugar.

4.  La autoridad competente podra decidir que el sistema de navega-
cién por satélite mencionado en el apartado 3, letra a), se sustituya por
un precinto individual de los medios de transporte, a condicion de que
cada medio de transporte sea precintado por un veterinario oficial in-
mediatamente después de la carga de la partida de estiércol, incluidas
las yacijas y el material de cama usado contemplados en los apartados 1

y 2.

Unicamente un veterinario oficial o una autoridad de control del cum-
plimiento del Estado miembro, segun lo acordado con la autoridad
competente, podra romper el precinto y sustituirlo por uno nuevo,
cuando proceda.

Articulo 35

Condiciones especificas para autorizar los desplazamientos de

partidas de materiales de la categoria 3 obtenidos de porcinos en

cautividad mantenidos en zonas restringidas II fuera de esas zonas

dentro del mismo Estado miembro para el procesamiento de los

subproductos animales contemplado en el articulo 24, apartado 1,
letras a), e) y g), del Reglamento (CE) n.” 1069/2009

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podrd autorizar los desplaza-
mientos de partidas de materiales de la categoria 3 obtenidos de porci-
nos en cautividad mantenidos en una zona restringida II a una planta o
un establecimiento situados fuera de esa zona restringida II en el mismo
Estado miembro y autorizados por la autoridad competente, para el
procesamiento ulterior en piensos transformados, la fabricacion de ali-
mentos transformados para animales de compaiiia o productos derivados
para usos externos a la cadena alimentaria animal o la transformacion de
los subproductos animales en biogas o compost, con arreglo al arti-
culo 24, apartado 1, letras a), e) y g), del Reglamento (CE)
n.° 1069/2009, a condiciéon de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2;

¢) los materiales de la categoria 3 procedan de porcinos en cautividad y
de establecimientos que cumplan las condiciones generales estable-
cidas en el articulo 15, apartado 1, letras b) y c), apartado 2 y
apartado 3, y en el articulo 16;
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d) los materiales de la categoria 3 hayan sido obtenidos de porcinos en
cautividad mantenidos en una zona restringida II y sacrificados:

i) en una zona restringida II:

— del mismo Estado miembro afectado, o

— de otro Estado miembro afectado con arreglo al articulo 25,

i) fuera de la zona restringida II, en el mismo Estado afectado, con
arreglo al articulo 24;

e) el medio de transporte esté equipado individualmente de un sistema
de navegacion por satélite para determinar, transmitir y registrar su
ubicacion en tiempo real;

f) las partidas de materiales de la categoria 3 se desplacen desde el
matadero designado de conformidad con el articulo 41, apartado 1,
directamente a:

i) una planta de transformacion para la transformacioén de los pro-
ductos derivados contemplados en el anexo X del
Reglamento (UE) n.° 142/2011,

ii) una fabrica de alimentos para animales de compaiiia autorizada
para la produccion de los alimentos transformados para animales
de compaiiia contemplados en el capitulo II, punto 3, letra a), y
letra b), incisos i) a iii), del anexo XIII del Reglamento (UE)
n.° 142/2011,

iii) una planta de biogas o de compost autorizada para la transfor-
macion de subproductos animales en compost o biogas de con-
formidad con los parametros estandar de transformacion estable-
cidos en el capitulo III, seccion 1, del anexo V del
Reglamento (UE) n.° 142/2011, o

iv) una planta de transformacion para la transformacion de los pro-
ductos derivados contemplados en el anexo XIII del
Reglamento (UE) n.° 142/2011.

2. El operador de transporte responsable de los desplazamientos de
partidas de materiales de la categoria 3 debera:

a) permitir que la autoridad competente controle el desplazamiento del
medio de transporte en tiempo real mediante un sistema de navega-
cioén por satélite;

b) conservar los registros electronicos de ese desplazamiento durante un
periodo minimo de dos meses a partir de la fecha en que tuvo lugar.

3. La autoridad competente podra decidir que el sistema de navega-
cion por satélite mencionado en el apartado 1, letra e), se sustituya por
un precinto individual de los medios de transporte, a condicion de que:
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a) los materiales de la categoria 3:

i) hayan sido obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en
zonas restringidas II,

ii) se desplacen unicamente dentro del mismo Estado miembro para
los usos previstos en el apartado 1;

b) cada medio de transporte sea precintado por un veterinario oficial
inmediatamente después de la carga de la partida de materiales de la
categoria 3; Unicamente un veterinario oficial o una autoridad de
control del cumplimiento del Estado miembro, segun lo acordado
con la autoridad competente, podra romper el precinto y sustituirlo
por uno nuevo, cuando proceda.

Articulo 36

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de materiales de la categoria 2

obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas

restringidas II y III fuera de esas zonas para su procesamiento y
eliminacion en otro Estado miembro

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podrd autorizar los desplaza-
mientos de partidas de subproductos animales consistentes en materiales
de la categoria 2 obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en
zonas restringidas 11 y IIT a una planta de transformacion, para su trans-
formacion conforme a los métodos 1 a 5 establecidos en el capitulo III
del anexo IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011, o a una planta de
incineracion o coincineracion, a los efectos del articulo 24, apartado 1,
letras a), b) y ¢), del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, que estén situadas
en otro Estado miembro, a condicion de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2;

¢) el medio de transporte esté equipado individualmente de un sistema
de navegacion por satélite para determinar, transmitir y registrar su
ubicacion en tiempo real;

2. El operador de transporte responsable de los desplazamientos de
partidas de materiales de la categoria 2 debera:

a) permitir que la autoridad competente controle el desplazamiento del
medio de transporte en tiempo real mediante un sistema de navega-
cion por satélite, y

b) conservar los registros electronicos de ese desplazamiento durante un
periodo minimo de dos meses a partir de la fecha en que tuvo lugar.

3.  Las autoridades competentes de los Estados miembros de envio y
de destino de la partida de materiales de la categoria 2 garantizaran los
controles de esa partida con arreglo al articulo 48, apartados 1 y 3, del
Reglamento (CE) n.° 1069/2009.
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Articulo 37

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los
desplazamientos de partidas de materiales de la categoria 3
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida II fuera de esa zona para su procesamiento o
transformacion ulteriores en otros Estados miembros

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podré autorizar los desplaza-
mientos de partidas de materiales de la categoria 3 obtenidos de porci-
nos en cautividad mantenidos en una zona restringida II a una planta o
un establecimiento situados fuera de esa zona en otro Estado miembro y
autorizados por la autoridad competente, para el procesamiento de los
materiales de la categoria 3 en piensos transformados, alimentos trans-
formados para animales de compaiiia o productos derivados para usos
externos a la cadena alimentaria animal o la transformacion de los
materiales de la categoria 3 en biogas o compost, con arreglo al arti-
culo 24, apartado 1, letras a), e) y g), del Reglamento (CE)
n.° 1069/2009, a condicién de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2;

¢) los materiales de la categoria 3 procedan de porcinos en cautividad y
establecimientos que cumplan las condiciones generales establecidas
en el articulo 15, apartado 1, letras b) y c), apartado 2 y apartado 3,
y en el articulo 16;

d) los materiales de la categoria 3 hayan sido obtenidos de porcinos en
cautividad mantenidos en una zona restringida II y sacrificados:

1) en una zona restringida II:
— del mismo Estado miembro afectado, o

— de otro Estado miembro afectado con arreglo al articulo 25,

ii) fuera de la zona restringida II, en el mismo Estado afectado, con
arreglo al articulo24;

e) el medio de transporte esté equipado individualmente de un sistema
de navegacion por satélite para determinar, transmitir y registrar su
ubicacion en tiempo real;

f) los subproductos animales se desplacen directamente desde el mata-
dero designado de conformidad con el articulo 41, apartado 1, a:

i) una planta de transformacion para la transformacion de los pro-
ductos derivados contemplados ,los anexos X y XIII del
Reglamento (UE) n.° 142/2011;

ii) una fabrica de alimentos para animales de compafiia autorizada
para la produccion de los alimentos transformados para animales
de compania contemplados en el capitulo II, punto 3, letra b),
incisos 1), ii) y iii), del anexo XIII del Reglamento (UE)
n.° 142/2011,
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iii) una planta de biogas o de compost autorizada para la transfor-
macion de subproductos animales en compost o biogas de con-
formidad con los pardmetros estdndar de transformacion estable-
cidos en el capitulo III, seccion 1, del anexo V del
Reglamento (UE) n.° 142/2011.

2. El operador de transporte responsable de los desplazamientos de
partidas de materiales de la categoria 3 debera:

a) permitir que la autoridad competente controle el desplazamiento del
medio de transporte en tiempo real mediante un sistema de navega-
cion por satélite, y

b) conservar los registros electronicos del desplazamiento durante un
periodo minimo de dos meses a partir de la fecha en que tuvo lugar.

SECCION 10

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos de partidas de carne fresca y productos cdrnicos,

incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos
en zonas restringidas Il y III fuera de esas zonas

Articulo 38

Condiciones especificas para autorizar los desplazamientos de

partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas,

obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona

restringida II fuera de esa zona en el territorio del mismo Estado
miembro afectado

1.  No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 12, la auto-
ridad competente del Estado miembro afectado podré autorizar los des-
plazamientos de partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas
las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida II fuera de esa zona en el territorio del mismo Estado miem-
bro afectado a condicién de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, hayan
sido obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en estableci-
mientos que cumplan las condiciones generales adicionales estable-
cidas en el articulo 14, apartado 2, el articulo 15, apartado 1, letras
b) y c), apartado 2 y apartado 3, y el articulo 16;

¢) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, se hayan
producido en establecimientos designados de conformidad con el
articulo 41, apartado 1.

2. No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 12, si no se
cumplen las condiciones del apartado 1, la autoridad competente del
Estado miembro afectado podra autorizar los desplazamientos de parti-
das de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos
de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II fuera
de esa zona en el territorio del mismo Estado miembro afectado a
condicioén de que:
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a) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, se hayan
producido en establecimientos designados de conformidad con el
articulo 41, apartado 1;

b) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, se
ajusten a lo siguiente:

i) si se trata de carne fresca Uinicamente, ha sido marcada y des-
plazada de conformidad con las condiciones especificas para
autorizar los desplazamientos de carne fresca obtenida de anima-
les en cautividad de las especies de la lista desde determinados
establecimientos contemplados en el articulo 33, apartado 2, del
Reglamento Delegado (UE) 2020/687 a un establecimiento de
transformacion para someterla a uno de los tratamientos perti-
nentes de reduccion del riesgo establecidos en el anexo VII del
mismo Reglamento,

ii) han sido marcados de conformidad con el articulo 44 con una
marca sanitaria especial o, cuando proceda, con una marca de
identificacion que no sea oval y no pueda confundirse con la
marca sanitaria o de identificacion a que se refiere el articulo 5,
apartado 1, letras a) y b), del Reglamento (CE) n.° 853/2004, y

iii) se destinan Unicamente al desplazamiento dentro del mismo Es-
tado miembro afectado.

Articulo 39

Condiciones especificas para las excepciones que autorizan

desplazamientos de partidas de carne fresca y productos carnicos,

incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida II fuera de esa zona a otros Estados
miembros y a terceros paises

No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 12, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podré autorizar los desplaza-
mientos de partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas las
tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida II fuera de esa zona a otros Estados miembros y a terceros
paises a condicién de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2;

c) la carne fresca y los productos cérnicos, incluidas las tripas, hayan
sido obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en estableci-
mientos que cumplan las condiciones generales establecidas en los
articulos 15 y 16;

d) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, se hayan
producido en establecimientos designados de conformidad con el
articulo 41, apartado 1.
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Articulo 40

Condiciones especificas para las excepciones que autorizan

desplazamientos de partidas de carne fresca y productos carnicos,

incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos

en una zona restringida III a otras zonas restringidas I, Il y IIl o a

areas fuera de las zonas restringidas I, IT y III en el territorio del
mismo Estado miembro

No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 12, la autoridad
competente del Estado miembro afectado podra autorizar los desplaza-
mientos de partidas de carne fresca y productos carnicos, incluidas las
tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona
restringida III a otras zonas restringidas I, II y III o a areas fuera de
las zonas restringidas I, I y III en el territorio del mismo Estado
miembro a condicion de que:

a) se cumplan las condiciones generales establecidas en el articulo 28,
apartados 2 a 7, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se cumplan las condiciones generales adicionales establecidas en el
articulo 14, apartado 2;

c) la carne fresca y los productos cérnicos, incluidas las tripas, hayan
sido obtenidos de porcinos:

i) mantenidos en establecimientos que cumplan las condiciones ge-
nerales establecidas en los articulos 15 y 16, y

i) sacrificados:
— dentro de la misma zona restringida III, o

— fuera de la zona restringida III, después del desplazamiento
autorizado de conformidad con el articulo 29;

d) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, se hayan
producido en establecimientos designados de conformidad con el
articulo 41, apartado 1; y o bien

i) si se trata de carne fresca Unicamente, ha sido marcada y des-
plazada de conformidad con las condiciones especificas para
autorizar los desplazamientos de carne fresca obtenida de anima-
les en cautividad de las especies de la lista desde determinados
establecimientos contemplados en el articulo 33, apartado 2, del
Reglamento Delegado (UE) 2020/687 a un establecimiento de
transformacion para someterla a uno de los tratamientos perti-
nentes de reduccion del riesgo establecidos en el anexo VII del
mismo Reglamento,

ii) han sido marcados de conformidad con el articulo 44 con una
marca sanitaria especial o, cuando proceda, con una marca de
identificacion que no sea oval y no pueda confundirse con la
marca sanitaria o de identificacion a que se refiere el articulo 5,
apartado 1, letras a) y b), del Reglamento (CE) n.° 853/2004, y

iii) se destinan unicamente al desplazamiento dentro del mismo Es-
tado miembro afectado.
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CAPITULO 1V

MEDIDAS ESPECIALES DE REDUCCION DEL RIESGO CON

RESPECTO A LA PESTE PORCINA AFRICANA PARA LAS

EMPRESAS ALIMENTARIAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS
AFECTADOS

Articulo 41

Designacion especial de mataderos, salas de despiece, almacenes
frigorificos y establecimientos de transformacion de carne y de
manipulacion de caza

1. La autoridad competente del Estado miembro afectado, previa
solicitud de un explotador de empresa alimentaria, designara estableci-
mientos:

a) para el sacrificio inmediato de los porcinos en cautividad proceden-
tes de las zonas restringidas II y III:

1) dentro de esas zonas restringidas II y III,

ii) fuera de esas zonas restringidas II y III, con arreglo a los articu-
los 24 y 29;

b) para el despiece, la transformacion y el almacenamiento de la carne
fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, de porcinos en
cautividad mantenidos en las zonas restringidas II y III con arreglo a
los articulos 38, 39 y 40;

c) para la preparacion de carne de caza con arreglo a la parte 1,
punto 1.18, del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004 y la
transformacion y el almacenamiento de carne fresca y productos
carnicos de porcinos silvestres obtenidos en zonas restringidas I, II
y III, conforme a lo dispuesto en los articulos 48 y 49 del presente
Reglamento;

d) para la preparacion de carne de caza con arreglo a la parte 1,
punto 1.18, del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004 y la
transformacion y el almacenamiento de carne fresca y productos
carnicos de porcinos silvestres, si tales establecimientos estan situa-
dos en zonas restringidas I, II y III, conforme a lo dispuesto en los
articulos 48 y 49 del presente Reglamento.

2. La autoridad competente podra decidir que no se exija la desig-
nacion contemplada en el apartado 1 para los establecimientos que
hagan transformacion, despiece y almacenamiento de carne fresca y
productos cérnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en cauti-
vidad mantenidos en las zonas restringidas I y III y de porcinos silves-
tres obtenidos en zonas restringidas I, I y III, asi como en los esta-
blecimientos contemplados en el apartado 1, letra d), a condiciéon de
que:

a) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, de
origen porcino sean marcados en esos establecimientos con una
marca sanitaria especial o, cuando proceda, con una marca de iden-
tificacion de conformidad con el articulo 44;

b) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, de
origen porcino procedentes de dicho establecimiento se destinen
unicamente al mismo Estado miembro afectado;

¢) los subproductos animales de origen porcino procedentes de esos
establecimientos Unicamente se procesen o eliminen de conformidad
con el articulo 33 dentro del mismo Estado miembro.
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3. La autoridad competente del Estado miembro afectado debera:

a) proporcionar a la Comisiéon y a los demds Estados miembros un
enlace a su sitio web donde figure una lista de los establecimientos
designados y sus actividades contempladas en el apartado 1;

b) mantener actualizada la lista mencionada en la letra a).

Articulo 42

Condiciones especiales para la designacién de establecimientos para
el sacrificio inmediato de porcinos mantenidos en zonas restringidas
Iy I

La autoridad competente del Estado miembro afectado tinicamente de-
signara establecimientos para el sacrificio inmediato de porcinos man-
tenidos en zonas restringidas Il y III a condicion de que:

a) el sacrificio de porcinos en cautividad mantenidos fuera de las zonas
restringidas Il y III y de porcinos en cautividad mantenidos en zonas
restringidas II y III que sean sometidos a los desplazamientos auto-
rizados previstos en los articulos 24 y 29, y la produccién y el
almacenamiento de sus productos, se efectiien por separado del sa-
crificio de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas I,
I y Il y de la producciéon y almacenamiento de sus productos
derivados que no cumplan:

i) las condiciones generales adicionales establecidas en los articulos
15, 16 y 17, ni

ii) las condiciones especificas previstas en los articulos 24 y 29;

b) el operador del establecimiento disponga de instrucciones o procedi-
mientos documentados aprobados por la autoridad competente del
Estado miembro afectado para garantizar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en la letra a).

Articulo 43

Condiciones especiales para la designacion de establecimientos de

despiece, transformacion y almacenamiento de carne fresca y

productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos en
cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III

La autoridad competente del Estado miembro afectado inicamente de-
signara establecimientos para el despiece, la transformacion y el alma-
cenamiento de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas,
obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas 11
y III sometidos a los desplazamientos autorizados previstos en los arti-
culos 38, 39 y 40 a condicion de que:

a) el despiece, la transformacion y el almacenamiento de la carne fresca
y los productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de porcinos
mantenidos fuera de las zonas restringidas II y III y de porcinos en
cautividad mantenidos en zonas restringidas II y III se efectuen por
separado de la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las
tripas, obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos en zonas
restringidas II y III que no cumplan:
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1) las condiciones generales adicionales establecidas en los articulos
15, 16 y 17, ni

ii) las condiciones especificas previstas en los articulos 38, 39 y 40;

b) el operador del establecimiento disponga de instrucciones o procedi-
mientos documentados aprobados por la autoridad competente del
Estado miembro afectado para garantizar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en la letra a).

Articulo 44

Marcas sanitarias especiales o marcas de identificacion

La autoridad competente de los Estados miembros afectados garantizara
que los siguientes productos de origen animal sean marcados con una
marca sanitaria especial o, cuando proceda, una marca de identificacion
que no sea oval y no pueda confundirse con la marca sanitaria o la
marca de identificacion previstas en el articulo 5, apartado 1, del Re-
glamento (CE) n.° 853/2004:

a) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, obteni-
dos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida
II1, conforme a lo establecido en el articulo 40, letra d), inciso ii);

b) la carne fresca y los productos carnicos, incluidas las tripas, obteni-
dos de porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II,
si no se cumplen las condiciones especificas para autorizar los des-
plazamientos de tales partidas fuera de la zona restringida II previstas
en el articulo 38, apartado 1, conforme a lo establecido en el arti-
culo 38, apartado 2, letra b), inciso ii);

¢) la carne fresca y los productos carnicos de porcinos silvestres que se
desplacen dentro de una zona restringida I o fuera de esa zona desde
el establecimiento designado de conformidad con el articulo 41,
apartado 1, conforme a lo establecido en el articulo 49, apartado
1, letra c), inciso iii), primer guion.

CAPITULO V

MEDIDAS ESPECIALES DE CONTROL DE LA ENFERMEDAD
APLICABLES A LOS PORCINOS SILVESTRES EN LOS ESTADOS
MIEMBROS

Articulo 45

Prohibiciones especificas en relacién con los desplazamientos de
porcinos silvestres

Las autoridades competentes de todos los Estados miembros prohibiran
los desplazamientos de porcinos silvestres efectuados por los operadores
conforme a lo dispuesto en el articulo 101 del Reglamento Dele-
gado (UE) 2020/688:

a) en todo el territorio del Estado miembro;
b) desde todo el territorio del Estado miembro:
i) a otros Estados miembros, y

i) a terceros paises.
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Articulo 46

Prohibiciones especificas en relacion con los desplazamientos dentro

de zonas restringidas I, II y III y desde esas zonas de carne fresca,

productos carnicos y cualesquiera otros productos de origen animal,

subproductos animales y productos derivados obtenidos de porcinos

silvestres, y de cadaveres de porcinos silvestres destinados al
consumo humano

1. Las autoridades competentes de los Estados miembros afectados
prohibiran los desplazamientos dentro de zonas restringidas I, 1 y Il y
desde esas zonas de partidas de carne fresca, productos cdrnicos y
cualesquiera otros productos de origen animal, subproductos animales
y productos derivados obtenidos de porcinos silvestres, y de cadaveres
de porcinos silvestres destinados al consumo humano.

2. Las autoridades competentes de los Estados miembros afectados
prohibirdn los desplazamientos dentro de zonas restringidas I, Il y IIT y
desde esas zonas de carne fresca, productos carnicos y cualesquiera
otros productos de origen animal, subproductos animales y productos
derivados obtenidos de porcinos silvestres, y de cadaveres de porcinos
silvestres destinados al consumo humano:

a) para uso doméstico privado;

b) relacionados con las actividades de cazadores que suministran pe-
quefias cantidades de porcinos silvestres o de carne de caza silvestre
de origen porcino directamente al consumidor final o a estableci-
mientos locales de venta al por menor que suministran directamente
al consumidor final, conforme a lo dispuesto en el articulo 1, apar-
tado 3, letra €), del Reglamento (CE) n.° 853/2004.

Articulo 47

Prohibiciones generales en relacion con los desplazamientos de
partidas de productos obtenidos de porcinos silvestres y de
cadaveres de porcinos silvestres destinados al consumo humano,
considerando el riesgo de propagacion de la peste porcina africana

La autoridad competente del Estado miembro afectado podra prohibir,
dentro del territorio de ese mismo Estado miembro, los desplazamientos
de partidas de carne fresca, productos carnicos y cualesquiera otros
productos obtenidos de porcinos silvestres, y de cadaveres de porcinos
silvestres destinados al consumo humano, si la autoridad competente
considera que existe un riesgo de propagacion de la peste porcina
africana a esos porcinos silvestres o productos derivados, a partir o a
través de ellos.

Articulo 48

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos dentro de zonas restringidas I, I y III y desde

esas zonas de partidas de productos carnicos transformados
obtenidos de porcinos silvestres

1. No obstante la prohibicion prevista en el articulo 46, apartado 1, la
autoridad competente del Estado miembro afectado podrd autorizar los
desplazamientos dentro de zonas restringidas I, Il y IIl y a partir de tales
zonas de partidas de productos carnicos transformados obtenidos de
porcinos silvestres desde establecimientos situados en zonas restringidas
I Iy I
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a) a otras zonas restringidas I, II o III situadas en el mismo Estado
miembro afectado;

b) a areas fuera de las zonas restringidas I, IT o IIT del mismo Estado
miembro afectado vy,

c) a otros Estados miembros y terceros paises.

2. La autoridad competente del Estado miembro afectado unicamente
autorizara los desplazamientos de partidas de productos carnicos trans-
formados obtenidos de porcinos silvestres desde establecimientos situa-
dos en zonas restringidas I, II y III contemplados en el apartado 1 a
condicioén de que:

a) se hayan efectuado pruebas de identificacion de patégenos para la
deteccion de la peste porcina africana en cada porcino silvestre
utilizado para la producciéon y transformacion de productos carnicos
en las zonas restringidas I, II y III;

b) la autoridad competente haya obtenido resultados negativos en las
pruebas de identificacion de patogenos para la deteccion de la peste
porcina africana mencionadas en la letra a) antes del tratamiento
contemplado en la letra c), inciso ii);

¢) los productos carnicos obtenidos de porcinos silvestres:

i) hayan sido producidos, transformados y almacenados en estableci-
mientos designados de conformidad con el articulo 41, apartado 1, y

ii) hayan sido sometidos al tratamiento pertinente de reduccion del
riesgo para los productos de origen animal procedentes de zonas
restringidas, de conformidad con el anexo VII del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687, por lo que respecta a la peste porcina
africana.

Articulo 49

Condiciones especificas para las excepciones que autoricen los

desplazamientos dentro de zonas restringidas I, Il y III y desde

una zona restringida I de carne fresca, productos carnicos y

cualesquiera otros productos de origen animal obtenidos de

porcinos silvestres, y de cadaveres de porcinos silvestres
destinados al consumo humano

1. No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 46, aparta-
dos 1y 2, la autoridad competente del Estado miembro afectado podra
autorizar los desplazamientos dentro de una zona restringida I y a partir
de esa zona de carne fresca, productos carnicos y cualesquiera otros
productos de origen animal obtenidos de porcinos silvestres, y de ca-
daveres de porcinos silvestres destinados al consumo humano, a otras
zonas restringidas I, 1T y III o a areas fuera de las zonas restringidas I, II
y I del mismo Estado miembro, a condicién de que:

a) se hayan efectuado pruebas de identificaciéon de patégenos para la
deteccion de la peste porcina africana en cada porcino silvestre
pertinente antes del desplazamiento de la carne fresca, los productos
carnicos y cualesquiera otros productos de origen animal procedentes
de esos porcinos silvestres;
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b) la autoridad competente del Estado miembro afectado haya obtenido
resultados negativos en las pruebas de identificacion de patdogenos
para la deteccion de la peste porcina africana mencionadas en la
letra a) antes del desplazamiento;

¢) la carne fresca, los productos carnicos y cualesquiera otros productos
de origen animal procedentes de porcinos silvestres, y los cadaveres
de porcinos silvestres destinados al consumo humano, se desplacen
dentro o fuera de la zona restringida I dentro del mismo Estado
miembro:

i) para uso doméstico privado, o

il) en relacién con las actividades de cazadores que suministren
pequenas cantidades de porcinos silvestres o de carne de caza
silvestre de origen porcino directamente al consumidor final o a
establecimientos locales de venta al por menor que suministran
directamente al consumidor final, conforme a lo dispuesto en el
articulo 1, apartado 3, letra e), del Reglamento (CE)
n.° 853/2004, o

iii) desde el establecimiento designado de conformidad con el arti-
culo 41, apartado 1, en el que la carne fresca y los productos
carnicos hayan sido marcados:

— con una marca especial o una marca de identificacion, de
conformidad con el articulo 44, letra c),

— de conformidad con el articulo 33, apartado 2, del Regla-
mento Delegado (UE) 2020/687, tras lo cual se trasladan a
un establecimiento de transformacién para ser sometidos a
uno de los tratamientos pertinentes de reduccion del riesgo
establecidos en el anexo VII de dicho Reglamento.

2. No obstante las prohibiciones previstas en el articulo 46, apartado
2, la autoridad competente del Estado miembro afectado podra autorizar
los desplazamientos de carne fresca, productos carnicos y cualesquiera
otros productos de origen animal procedentes de porcinos silvestres, y
de cadaveres de porcinos silvestres destinados al consumo humano,
dentro de zonas restringidas II y III del mismo Estado miembro, a
condicién de que:

a) se hayan efectuado pruebas de identificacion de patégenos para la
deteccion de la peste porcina africana en cada porcino silvestre
pertinente antes del desplazamiento de la carne fresca, los productos
carnicos o cualesquiera otros productos de origen animal procedentes
de ese porcino silvestre o del cadaver de ese porcino silvestre des-
tinado al consumo humano;

b) la autoridad competente del Estado miembro afectado haya obtenido
resultados negativos en las pruebas de identificacion de patdogenos
para la deteccion de la peste porcina africana mencionadas en la
letra a) antes del desplazamiento;

¢) lacarne fresca, los productos carnicos y cualesquiera otros productos de
origen animal procedentes de porcinos silvestres y los cadaveres de
porcinos silvestres destinados al consumo humano se desplacen dentro
de zonas restringidas II y III dentro del mismo Estado miembro:
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i) para uso doméstico privado,

ii) de conformidad con el articulo 33, apartado 2, del Reglamento
Delegado (UE) 2020/687, tras lo cual se trasladan a un estable-
cimiento de transformacion para ser sometidos a uno de los tra-
tamientos pertinentes de reduccion del riesgo establecidos en el
anexo VII de dicho Reglamento.

Articulo 50

Obligaciones de los operadores con respecto a los certificados

zoosanitarios para los desplazamientos de partidas de carne

fresca, productos carnicos y cualesquiera otros productos de

origen animal obtenidos de porcinos silvestres, y de cadaveres de

porcinos silvestres destinados al consumo humano, fuera de las
zonas restringidas I, IT y III

Los operadores unicamente desplazaran fuera de las zonas restringidas I,
IT y III las partidas de carne fresca, productos carnicos y cualesquiera
otros productos de origen animal obtenidos de porcinos silvestres, y de
cadaveres de porcinos silvestres destinados al consumo humano:

a) en los casos contemplados en los articulos 48 y 49, y

b) si tales partidas van acompafiadas de un certificado zoosanitario
conforme a lo dispuesto en el articulo 167, apartado 1, del Regla-
mento Delegado (UE) 2016/429 que contenga:

1) la informacion exigida de conformidad con el articulo 3 del
Reglamento Delegado (UE) 2020/2154, y

ii) al menos una de las siguientes declaraciones de conformidad con
los requisitos del presente Reglamento:

— «Carne fresca, productos carnicos y cualesquiera otros pro-
ductos de origen animal procedentes de una zona restringida |
y obtenidos de porcinos silvestres de conformidad con las
medidas especiales de control relativas a la peste porcina
africana establecidas en el Reglamento de Ejecucion (UE)
2021/605 de la Comision.»,

— «Cadaveres de porcinos silvestres destinados al consumo hu-
mano procedentes de una zona restringida I de conformidad
con las medidas especiales de control relativas a la peste
porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.y,

— «Productos carnicos transformados procedentes de zonas res-
tringidas I, II y III y obtenidos de porcinos silvestres de
conformidad con las medidas especiales de control relativas
a la peste porcina africana establecidas en el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision.».

No obstante, en caso de desplazamientos dentro del mismo Estado
miembro afectado, la autoridad competente podra decidir que no deba
expedirse el certificado zoosanitario contemplado en el articulo 167,
apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE) 2016/429.
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Articulo 51

Condiciones especificas para autorizar los desplazamientos dentro
de zonas restringidas I, II y III y fuera de esas zonas de partidas de
subproductos animales y productos derivados de porcinos silvestres

1.  No obstante las prohibiciones establecidas en el articulo 46, la
autoridad competente del Estado miembro afectado podra autorizar los
desplazamientos dentro de zonas restringidas I, I y Il y fuera de esas
zonas de partidas de productos derivados de porcinos silvestres, a otras
zonas restringidas I, IT y III o a areas fuera de las zonas restringidas I, II
y III del mismo Estado miembro y a otros Estados miembros a condi-
cion de que hayan sido sometidas a un tratamiento que garantice que los
productos derivados no plantean riesgos por lo que respecta a la peste
porcina africana.

2. No obstante las prohibiciones establecidas en el articulo 46, apar-
tado 1, la autoridad competente del Estado miembro afectado podra
autorizar los desplazamientos de partidas de subproductos animales pro-
cedentes de porcinos silvestres dentro de zonas restringidas I, 11 y Il y
fuera de esas zonas, a otras zonas restringidas I, Il y III y a areas fuera
de las zonas restringidas I, IT y III del mismo Estado miembro a con-
dicion de que:

a) los subproductos animales se recojan, transporten y eliminen de
conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1069/2009;

b) en el caso de los desplazamientos fuera de las zonas restringidas I, II
y III, los medios de transporte estén equipados individualmente de
un sistema de navegacion por satélite para determinar, transmitir y
registrar su ubicacién en tiempo real. El operador de transporte
permitira a la autoridad competente controlar el desplazamiento del
medio de transporte en tiempo real y conservara los registros elec-
tronicos del desplazamiento durante un periodo minimo de dos me-
ses a partir del momento del desplazamiento de la partida.

Articulo 52

Obligaciones de los operadores con respecto a los certificados

zoosanitarios para los desplazamientos de partidas de

subproductos animales procedentes de porcinos silvestres fuera de

las zonas restringidas I, II y III en el territorio del mismo Estado
miembro afectado

Los operadores unicamente desplazaran partidas de subproductos ani-
males procedentes de porcinos silvestres fuera de las zonas restringidas
I, II y III dentro del mismo Estado miembro afectado en el caso con-
templado en el articulo 51, apartado 2, si dichas partidas van acompa-
fiadas:

a) del documento comercial contemplado en el capitulo III del
anexo VIII del Reglamento (UE) n.° 142/2011, y

b) del certificado zoosanitario contemplado en el articulo 22, apartado
5, del Reglamento (UE) 2020/687.

No obstante, la autoridad competente del Estado miembro afectado
podra decidir que no deba expedirse el certificado zoosanitario tal
como se prevé en el articulo 22, apartado 6, del Reglamento (UE)
2020/687.
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CAPITULO VI

OBLIGACIONES ESPECIALES DE INFORMACION Y FORMACION
EN LOS ESTADOS MIEMBROS

Articulo 53

Obligaciones especiales de informacion de los Estados miembros
afectados

1. Los Estados miembros afectados garantizaran que, como minimo
los operadores de ferrocarril, autocar, acropuertos y puertos, las agencias
de viajes, los organizadores de cacerias y los operadores de servicios
postales estén obligados a llamar la atencion de sus clientes sobre las
medidas especiales de control que establece el presente Reglamento, en
particular proporcionando de manera adecuada a los viajeros que se
desplacen desde zonas restringidas I, II y III y a los clientes de los
servicios postales informacion, al menos, sobre las principales prohibi-
ciones establecidas en los articulos 9, 11,12, 45 y 46.

A tal efecto, los Estados miembros afectados organizaran y llevaran a
cabo campaflas periddicas de concienciacién publica para promover y
difundir informacion sobre las medidas especiales de control de la en-
fermedad establecidas en el presente Reglamento.

2. Los Estados miembros afectados informaran a la Comision y a los
demas Estados miembros, en el marco del Comité Permanente de Ve-
getales, Animales, Alimentos y Piensos, sobre:

a) los cambios en la situaciéon epidemioldgica de la peste porcina afti-
cana en su territorio;

b) los resultados de la vigilancia de la peste porcina africana realizada
en zonas restringidas I, II y IIT y en areas situadas fuera de las zonas
restringidas I, I y III en los porcinos en cautividad y silvestres;

¢) otras medidas e iniciativas adoptadas para prevenir, controlar y erra-
dicar la peste porcina africana.

Articulo 54

Obligaciones especiales de formacion de los Estados miembros
afectados

Los Estados miembros afectados organizaran y llevaran a cabo, perio-
dicamente o a intervalos apropiados, formaciones especificas sobre los
riesgos de la peste porcina africana y las posibles medidas de preven-
cion, control y erradicacion, al menos para los siguientes grupos:

a) veterinarios;
b) ganaderos que mantengan porcinos;

¢) cazadores.

Articulo 55

Obligaciones especiales de informacion de todos los Estados
miembros

1. Los Estados miembros garantizaran:

a) que se llame la atencion de los viajeros, en las rutas importantes de
infraestructuras terrestres, como carreteras o vias ferroviarias, y en
las redes de transporte terrestre conexas, sobre la informacion ade-
cuada relativa a los riesgos de la transmision de la peste porcina
africana y a las medidas especiales de control de la enfermedad
establecidas en el presente Reglamento:
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i) de modo visible y destacado,

ii) presentada de forma facilmente comprensible para los viajeros
que procedan de los siguientes lugares o se dirijan a ellos:

— zonas restringidas I, I y III, o

— terceros paises con riesgo de propagacion de la peste porcina
africana;

b) que se adopten las medidas necesarias para concienciar a las partes
interesadas activas en el sector de los porcinos en cautividad, inclui-
dos los pequefios establecimientos, acerca de los riesgos de la intro-
duccién del virus de la peste porcina africana y para proporcionarles
la informacion mas adecuada sobre las medidas reforzadas de bio-
proteccion para los establecimientos de porcinos en cautividad situa-
dos en zonas restringidas I, II y III, tal como se establece en el
anexo II, en particular las medidas que deben aplicarse en las zonas
restringidas I, IT y III, por los medios mas adecuados para llamar su
atencion sobre esta informacion.

2.  Todos los Estados miembros deberan concienciar acerca de la
peste porcina africana:

a) al publico contemplado en el articulo 15 del Reglamento (UE)
2016/429;

b) a los veterinarios, ganaderos y cazadores, proporcionandoles la in-
formacion mas adecuada sobre medidas de mitigacion de riesgos y
medidas reforzadas de bioproteccion con arreglo:

i) al anexo II del presente Reglamento,
ii) a las directrices de la Union sobre la peste porcina africana
establecidas de acuerdo con los Estados miembros en el Comité

Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos,

iii) a las pruebas cientificas disponibles que proporcione la Autori-
dad Europea de Seguridad Alimentaria,

iv) al Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organi-
zacion Mundial de Sanidad Animal.

CAPITULO VII

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 56

Entrada en vigor y aplicacion

El presente Reglamento entrard en vigor a los tres dias de su publica-
cion en el Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento serda aplicable del 21 de abril de 2021 al
20 de abril de 2028.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

ZONAS RESTRINGIDAS

PARTE 1
1. Alemania
Las siguientes zonas restringidas I de Alemania:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-WuBwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu
Schadow, Pretschen, Plattkow, Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biick-
chen, Kuschkow, Groditsch, Grof Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof3
Leine, Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof3 Liebitz, Guhlen,
Mochow und Siegadel,

— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggers-
dorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der
B167 und Bliesdorf - westlich der B167

— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und
Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde,
Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf, Rathsdorf - westlich der B 167
und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhls-
dorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mdogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und
Protzel Ostlich der B 168 und der L35,

— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg
westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg
und Wolsickendorf,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Straf3e), stlich
der L23 (Topferstrale und Templiner Strafe), ostlich der L239 (Glam-
becker Straie) und Schorfheide (JO) Ostlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck Ostlich der L
239,

— Gemeinde Althiittendorf,

— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof3 Ziethen und Klein
Ziethen westlich der B198,
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— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Bu-
chholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich der L200 und Sandkrug
nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,

— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin,
Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spe-
chthausen und der Gemarkung Eberswalde siidlich der B167 und wes-
tlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flie mit der Gemarkung Griintal nérdlich der
K6006 (LandstraBe nach Tuchen), ostlich der Schonholzer StraBe
und Ostlich Am Postweg,

— Hohenfinow stidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schoé-
now,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin noérdlich der
B2, Griinow und Schonermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow,
Angermiinde nordlich und nordwestlich der B2, Dobberzin nérdlich
der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Glinterberg, Bie-
senbrow, Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin,
Luckow-Petershagen und den Gemarkungen Biesendahlshof und Ca-
sekow westlich der L272 und nérdlich der 127,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof3 Pinnow mit der Gemarkung Hohensel-
chow nordlich der L27,

— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Ge-
markungen Gartz und Hohenreinkendorf nordlich der L27 und B2 bis
Gartenstralle,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgraf-
pieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum
und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur Gstlichen Uferzone des Scharmiit-
zelsees und von der siidlichen Spitze des Scharmiitzelsees siidlich der
B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemar-
kung Bad Saarow-Pieskow westlich der ostlichen Uferzone des Schar-
miitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde,
Beerfelde, Golsdorf, Buchholz, Tempelberg und den Gemarkungen
Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der Ge-
markung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,
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— Landkreis Spree-Neifle:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Pulsberg, Jessen, Terpe,
Biihlow, Gro3 Buckow, Klein Buckow, Roitz und der westliche Teil
der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der
Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang
eines Waldweges zur B 156, dieser weiter in westlicher Richtung
folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter
in siidwestlicher Richtung bis zum Stralenabzweig Am fritheren Stadt-
bahngleis, dieser Strafe folgend bis zur L 47, weiter der L 47 folgend
in norddstlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der
Strale Hasenheide bis zum Abzweig Weskower Allee, der Weskower
Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigstrale, dieser
folgend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Se-
llessen,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,
Roggosen, Koppatz, Neuhausen, Frauendorf, Grol OBnig, Grof D&-
bern und Klein Débern und der Gemarkung Roggosen nordlich der
BAB 15,

— Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Hochenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groflkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Hosena, GroBkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— Gemeinde Neu-Seeland mit der Gemarkung Lieske,
— Gemeinde Tettau,
— Gemeinde Frauendorf,
— Gemeinde Guteborn,
— Gemeinde Ruhland,

— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GroBthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,

— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf 6stlich der Bahn-
linie Dresden- Berlin,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf,
Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und Gulow,
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— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schénfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen,
Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo, Karstddt, Dargardt, Garlin und
die Gemarkungen Grof3 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow
und Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Al-
tona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und
Laaske,

— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienfliel mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl
und Grabow,

— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde GroBharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone II,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
— Gemeinde Obergurig,
— Gemeinde OBling,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Puschwitz,
— Gemeinde Rickelwitz,
— Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
— Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Schmolln-Putzkau,
— Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Stadt Bernsdorf,
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— Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Spe-
rrzone 1I,

— Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lauta,
— Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1II,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf,
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis Meiflen:
— Gemeinde Diera-Zehren,
— Gemeinde Glaubitz,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kébschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Niinchritz,
— Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Groditz,
— Gemeinde Stadt GroBlenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt Meien, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrréhrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf,
Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
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— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofo-
pitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn All,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn Al1,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden,
Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin, Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,

— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt
Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Ber-
grade Hof, Bergrade Dorf, Zieslibbe, Alt Dammerow, Schlieven,
Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kup-
pentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow, Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dre-
senower Miihle, Twietfort, Ganzlin, Ténchow, Wendisch Priborn,
Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck,
Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge,
Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof, Winkelmoor,

— Gemeinde GroB Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof
Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin,
Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Krit-
ZOW,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Gar-
witz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock,
Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz, Lutheran, Lutheran Ausbau,
Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes
Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung, Neustadt-Glewe, Tuckhude,
Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin
und Wozinkel, Gemarkung Kossebade teilweise, Gemarkung Herzberg
mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar dstlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neu-
hof, Kiekindemark, Neu Klockow, Mdoderitz, Malchow, Damm, Par-
chim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz,
Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin,
Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust, Plau-Am See, Plotzenhdhe,
Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralen-
dorf, Rom, Darze, Paarsch,
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— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Pri-
mark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen,
Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonia
Las siguientes zonas restringidas I de Estonia:
— Hiiu maakond.

3. Grecia

Las siguientes zonas restringidas I de Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the muni-
cipal departments of Livadero and Ksiropotamo (in Drama municipa-
lity),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama,
Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achla-
dea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefko-
geia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato
Vrontou and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Daf-
nonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the mu-
nicipal departments of Myki, Echinos and Oraio and (in Myki muni-

cipality),

— the community department of Selero and the municipal department of
Sounio (in Avdira municipality),

— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylo-
rio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio, Pandrosos, Aigeiros, Kallisti,
Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipa-
lity),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fi-
Ilyra, Ano Drosini, Aratos and the Community Departments Kehros
and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos
and Amvrosia and the community department of Amaxades (in lasmos
municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipa-
lity),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro
Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko, Sidirochori, Megalo De-
rio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara,
Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni,
Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampe-
lakia, Valtos, Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada
municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufo-
vouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori, Asproneri, Metaxades,
Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymo-
teixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori,
Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Mega-
lochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamva-
kophyto, Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi
and Chortero and the community departments of Achladochori, Agkis-
tro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the
community departments of Orini and Ano Vrontou (in Serres munici-
pality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi,
Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno and Chrysochorafa (in
Irakleia municipality).

4. Letonia

Las siguientes zonas restringidas I de Letonia:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz zieme-
liem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, All, V1222, Bartas
upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no auto-
cela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Lituania

Las siguientes zonas restringidas I de Lituania:

— Kalvarijos savivaldybé,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés,
VézaiCiy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybeg,

— Palangos miesto savivaldybg,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé.

6. Hungria

Las siguientes zonas restringidas I de Hungria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850,
952950, 953050, 953150, 953650, 953660, 953750, 953850, 953960,
954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350,
955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950, 956050,
956060, 956150 ¢és 956160 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750,
601850, 601950, 602050, 603250, 603750 ¢és 603850 kodszamt vadgaz-
dalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kodszamu, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas terii-
lete,

— Csongrad-Csanad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260,
802310 ¢és 802450 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150,
401250, 401350, 402050, 402350, 402360, 402850, 402950, 403050,
403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— QGyodr-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350,
101450, 101550, 101560 és 102150 kodszamu vadgazdalkodasi egységei-
nek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450,
750460, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950,
755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 koédszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,
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— Komarom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550,
250650, 250750, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251650,
251750, 251850, 252250, kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750,
572850, 572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450,
573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250,
575350, 575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150,
576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150,
578250, 578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850,
578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdalkodasi egységei-
nek teljes teriilete.

7. Polonia
Las siguientes zonas restringidas 1 de Polonia:
w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i
czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona na potudnie od linii wyznaczo-
nej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i czg$¢ gminy Kotaki
Koscielne potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnefiskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Du-
nindéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i Stara Biata w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonsk i miasto
Plonsk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w powiecie ptonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezuf, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci 11 zatacznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Ko$cielny, Miawa, Radzanow, Strzegowo,
Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat puttuski,

— czg$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czeéci Il zalacznika I,

— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
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— cze$¢ powiatu wotominskiego niewymieniona w czesci Il zatacznika I,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
— gminy Dobre, Jakuboéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotows-

kim,

— powiat gostyninski,
w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat jasielski,
— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropeczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czgsei II i
II zatgcznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, RoZwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czg$¢ gminy Orly
potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 77, cze$é gminy
Zurawica na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gaé, Jawornik Polski, Kanczuga, cz¢s¢ gminy Zarzecze potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie
przeworskim,

— powiat tancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogow Matopolski, czesé gminy Swilcza potozona
na potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotow
Matopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodlowa, Pilzno, miasto Dgbica, czgs¢ gminy Czarna
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy Zyrakéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie degbickim,

w wojewodztwie §wigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdrdj, Wislica, Stopnica, Tuczgpy, Busko
Zdréj w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zatacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow 1 czgé¢ gminy Rytwiany polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 764, czgs¢ gminy Szydlow
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawtow, Wachock, czes¢ gminy Brody potozona na zachod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na potudniowy - zachdd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od potnocnej granicy gminy
do skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci
Lipie do wschodniej granicy gminy i czes¢ gminy Mirzec potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowe;j
granicy gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastepnie przez droge
nr 0566T biegngca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka,

czes¢ gminy Konskie potozona na zachdd od linii kolejowej, cze$¢ gminy
Staporkow potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,
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— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Shupia, czes¢ gminy
Rakéw potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 756
i 764, cze$¢ gminy Checiny polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gorno potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy taczaca
miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej gra-
nicy gminy, czg$¢ gminy Daleszyce potozona na péinoc od linii wyznac-
zonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga aczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Bor-
kow, dalej na potnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 764 do przeciecia z linig rzeki Belnianka, nas-
tepnie na poinoc od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michalow, Pinczow, Ztota w powiecie pinczowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejow, Naglowice, Sedziszow, Stupia, Sobkow, Wod-
zistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cz¢$¢ gminy Wloszczowa potozona
na zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 742 biegnaca od poéinocne;j
granicy gminy do miejscowoséci Konieczno, i dalej na zachod od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice
— Dabie — Podtazie, cze$¢ gminy Kluczewsko potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i taczaca
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki
Czarna, nastepnie na poétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przecigcia z linia wyznaczong przez droge nr 742 i dalej
na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia
z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminy w powiecie wios-
zczowskim,

w wojewodztwie t6dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebo-
réw, czes¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona na pdtnoc od linii wyznac-
zonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachod-
niej granicy gminy oraz czg¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona na
wschod od granicy miasta Lowicz i na potnoc od granicy gminy Nieboréw
w powiecie towickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w po-
wiecie rawskim,

— gminy Bolimoéw, Gluchow, Godzianow, Lipce Reymontowskie, Makow,
Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkoéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczynskim,
— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat taski,

— powiat miejski £odz,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandrow Lodzki, Strykow, miasto Zgierz w powiecie
zgierskim,

— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczer-
cow, Zelow w powiecie betchatowskim,

— powiat wielunski,
— powiat sieradzki,
— powiat zdunskowolski,

— gminy Aleksandrow, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejow,
Wola Krzysztoporska, Wolborz w powiecie piotrkowskim,
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— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedborz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radoms-
zczanskim,

w wojewodztwie $laskim:
— gmina Koniecpol w powiecie czestochowskim,
w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czgs¢ gminy Nowy Dwor
Gdanski potozona na potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z
droga nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej
granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cze$¢ gminy
Nowy Staw potozna na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55
w powiecie malborskim,

— gminy Mikotajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminyDziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycow, Twardogora, czgs¢ gminy
wiejskiej Olesnica potozona na potnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr S8, czes¢ gminy Dobroszyce potozona na wschod od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy
w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobotka, czes¢ gminy
Zérawina polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4,
czes¢ gminy Katy Wroctawskie potozona na potudnie od linii wyznaczo-
nej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— czg$¢ gminy Domaniow potozona na potudniowy zachéd od linii wyznac-
zonej przez autostradg A4 w powiecie otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu sredzkiego niewymieniona w czesci Il zatacznika I,
— miasto Swieradow Zdroj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminy Pielgrzymka, Swierzawa, Zlotoryja z miastem Zlotoryja, miasto
Wojcieszow w powiecie zlotoryjskim,

— czg$¢ powiatu lwoweckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika 1,

— gminy Jawor, Megcinka, Msciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,
— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, czg§¢
gminy Krotoszyn potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi:
nr 15 biegnaca od podinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z
droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do potud-
niowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie $remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i czgs¢ gminy Kamieniec
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 308 w powiecie
grodziskim,
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— gminy Czempin, Ko$cian i miasto Koscian w powiecie ko$cianskim,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Tar-
nowo Podgorne, Stgszew, Pobiedziska, Mosina, miasto Lubon, miasto
Puszczykowo, czgs¢ gminy Rokietnica potozona na potudniowy zachod
od linii kolejowej biegnacej od pdtnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz oraz
czg§¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na potudnie od linii
kolejowej biegnacej od podtnocnej granicy miasta Murowana Goslina do
potnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg§¢ gminy Klecko potozona na zachod od rzeki Mata
Wetna w powiecie gnieznienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$§¢ gminy Duszniki polozona na potudniowy —
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poétnocne;j
granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowosé
Niewierz do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Ostrordg potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od
granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci
Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do potudniowej granicy
gminy, czg$§¢ gminy Wronki potozona na poédtnoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia
z droga nr 182, a nast¢pnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi
nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowe;j
granicy gminy, miasto Szamotuly i cz¢§¢ gminy Szamotuly potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca miejs-
cowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granicg
miasta Szamotuly i na potudnie od linii kolejowej biegnacej od potudnio-
wej granicy miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy
oraz czg$¢ gminy Obrzycko polozona na zachod od drogi nr 185 taczacej
miejscowosci Gaj Maty, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachod od drogi przebiegajacej przez
miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie
wagrowieckim,

— powiat pleszewski,
— gmina Zagérow w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesinskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czeé¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr SI11 i 15 w powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizandw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, Kozminek, Lis-
kow, Opatowek, Szczytniki, cze§¢ gminy Stawiszyn potozona na zachod
od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poinocnej granicy
gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachod od linii wyznac-
zonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 do potudniowej granicy gminy,
cze$¢ gminy Cekow- Kolonia potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin - Jankéw w po-
wiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawegczyn, Przykona, Wiladystawow, Turek z
miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkow potozona na poéinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy
do miasta Turek a nastgpnie na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 443 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do
zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,
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— gminy Rzgoéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, czg§¢ gminy Rychwat
potozona na zachoéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na
potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania
z droga nr 25 w miejscowosci Rychwat do wschodniej granicy gminy w
powiecie koninskim,

— powiat kepinski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewodztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cz¢s¢ gminy Namystow potozona na pdtnoc
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do
zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wotczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzow Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zach6d od linii wyznaczonej
przez droge nr 43 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania
z droga nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkoww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powie-
cie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, Mys$liborz, czg$¢ gminy Dgbno
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyZowania z droga nr 23 w miejscowosci
Dgbno, nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do
skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na
potnoc od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na
polnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktorej przedtuzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzgcin, Petczyce w powiecie choszczenskim,

— cz¢$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznac-
zonej przez rzek¢ Odra Zachodnia biegnacg od poéinocnej granicy gminy
do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linia wyznaczong przez rzeke
Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewodztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czgsci 1l zatacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kroécienko Zdrdj, Ochotnica Dolna w powiecie
nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,
— powiat tarnowski,
— powiat miejski Tarnéw,

— czg$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci III zatacznika 1.
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. Eslovaquia

Las siguientes zonas restringidas I de Eslovaquia:

— in the district of Nové Zamky, Sikenic¢ka, Pavlova, Bina, Kamenin, Ka-
menny Most, Mald nad Hronom, Bela, Luba, Sarkan, Gbelce, Bruty,
Muzla, Obid, Sturovo, Nana, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Baj-
tava, Salka, Malé Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie,
Velkéa nad Ipl'om, HruSov, Klenany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket’, Cata, Pohronsky Rus-
kov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé Ludince, Salov, Sikenica, Pas-
tovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubanovo, Sazdice, Deman-
dice, Dolné Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom,
Hrkovce, Tupa, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné Turovce,
Velké Turovce, gahy, Tesmak, Plastovce, Ipel'ské Ulany, Batovce, Pece-
nice, Jablonovce, Bohunice, Pukanec, Uhliska,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hon-
tianske Moravce, Sudince, Sudovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur&ianske Teplice, municipalties of Turéek, Horna Stu-
bna, Cremosné, Haj, Raksa, MoSovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, FolkuSov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov,
Jasenova, Vysny Kubin, Oravska Poruba, Lestiny, Osadka, Malatina,
Chlebnice, Kriva,

— in the district of Tvrdo$in, the municipalities of Oravsky Biely Potok,
Habovka, Zuberec,

— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom,
Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in
zone II.

. Italia

Las siguientes zonas restringidas I de Italia:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio,
Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo, Bergamasco, Castellar Guidobono,
Berzano Di Tortona, Castelletto D'erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia,
Casasco, Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Vi-
llaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana, Monleale, Terzo,
Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Caste-
llazzo Bormida, Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice,
Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Monte-
chiaro D'acqui, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monfe-
rrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano, Castel Boglione, Mombaruzzo,
Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Cas-
telnuovo Belbo, Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calaman-
drana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco, Serole,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Por-
tofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa Margherita Ligure, Favale Di
Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto,
Fontanigorda, Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Qui-
liano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia, Giusvalla, Albissola Marina,
Savona,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
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Lombardia Region:

in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale,
Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa Margherita Di Staffora, Ponte
Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:

the area in the province of Rome with the following limits:

South West - West: the territory of the Municipality of Rome included
between the South-West, West and North West limits of zone II and the
intersection of via di Boccea with Via Soriso, Via Soriso, Via S. Giovanni
Della Croce, Via Enrico dell’Osso, Via di Val Cannuta, Via Gregorio XI
up to the intersection with Via Aurelia (SS1), Via dell’Arrone, Via del
Casale di S. Angelo up to the intersection with southern boundaries of the
municipality of the Municipality of Anguillara Sabazia.

North: the municipalities of Anguillara Sabazia, Campagnano di Roma,
Formello, Magliano Romano, Sacrofano, Morlupo, Fiano Romano, Ca-
pena, Castelnuovo di Porto, Riano:

South East — East: the municipalities of Montelibretti, Palombara Sabina,
Monterotondo, Mentana Sant’Angelo Romano, Guidonia Montecelio,
Fonte Nuova.

PARTE 1II

1. Bulgaria

Las siguientes zonas restringidas Il de Bulgaria:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,
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the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

2. Alemania

Las siguientes zonas restringidas II de Alemania:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof3 Lindow,
— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Tre-
batsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg, Falkenberg (T),
Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und
Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz
und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf ostlich
der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Wendisch Rietz Ostlich des Scharmiitzelsees und noérdlich
der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Ge-
markung Bad Saarow-Pieskow 0Ostlich des Scharmiitzelsees und ab
nordlicher Spitze Ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern,
Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-Neifle:

— Gemeinde Schenkendobern,
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— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Janschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Bérenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Gro3 Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde NeiBle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen GroB Luja, Sellessen,
Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow, Schonheide, Liskau und
der oOstliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siid-
westlichen Ecke der Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher
Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter in wes-
tlicher Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48,
dann weiter in siidwestlicher Richtung bis zum Straenabzweig Am
frilheren Stadtbahngleis, dieser StraBle folgend bis zur L 47, weiter der
L 47 folgend in nordéstlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide,
entlang der Strale Hasenheide bis zum Abzweig Weskower Allee, der
Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigs-
tralle, dieser folgend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze
Spremberg/ Sellessen,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz,
Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf, Komptendorf und Sergen und der
Gemarkung Roggosen siidlich der BAB 15,

Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz,
Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,
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— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde
Bliesdorf — ostlich der B167 bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung
Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Straf3e ,,Sop-
hienhof* dieser westlich folgend bis ,,Ruesterchegraben® weiter ent-
lang Feldweg an den Windradern Richtung ,,Herrnhof*, weiter entlang
,.Letschiner Hauptgraben* nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttreb-
bin und Kunersdorf — 0stlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Al-
tranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohen-
saaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch,
Neugaul, Beauregard, Eichwerder, Rathsdorf — 6stlich der B167 und
Wriezen — 6stlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nérdlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nord-
lich der B167 und ostlich der L200, Sommerfelde und Tornow noérd-
lich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der
L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug 6stlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Ser-
wester Dorfstrae und 6stlich der B198,

— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Ge-
llmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf, Herzsprung, Schmargendorf
und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2
und Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt,
Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden, Blumenhagen, Oderbru-
chwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und
der Gemarkung Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkun-
gen Biesendahlshof und Casekow 0Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Gro8 Pinnow mit der Gemarkung Grof Pin-
now und der Gemarkung Hohenselchow siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den
Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf siidlich der L27 und B2
bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
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— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den
Gemarkungen Grofl Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow
und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,

— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und
Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep,
Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und Telschow,

— Gemeinde MarienflieB mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz
und Krempendorf,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,
— Gemeinde Burkau westlich des StraB3enverlaufs von B98 und S94,
— Gemeinde Frankenthal,
— Gemeinde Grofidubrau,
— Gemeinde GroBharthau nordlich der B6,
— Gemeinde GrofBnaundorf,
— Gemeinde Haselbachtal,
— Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
— Gemeinde Konigswartha ostlich der B96,
— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
— Gemeinde LauBnitz,
— Gemeinde Lichtenberg,
— Gemeinde Lohsa 6stlich der B96,
— Gemeinde Malschwitz,
— Gemeinde Nebelschiitz westlich der S94 und suidlich der S100,
— Gemeinde Neukirch,
— Gemeinde Neschwitz Ostlich der B96,
— Gemeinde Ohorn,
— Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der S94,
— Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
— Gemeinde Rammenau westlich der B9S,
— Gemeinde Schwepnitz westlich der S93,
— Gemeinde Spreetal stlich der B97,

— Gemeinde Stadt Bautzen 6stlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S
156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6 und nérdlich des
Verlaufs der B 6 bis zur Ostlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
— Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und sudlich der S100,
— Gemeinde Stadt GroBrohrsdorf,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis Abz-
weig B96 und ostlich des Verlaufs der B96 bis zur siidlichen Gemein-
degrenze,

— Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93,
dann westlich der S93,

— Gemeinde Stadt Konigsbriick,

— Gemeinde Stadt Pulsnitz,
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— Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
— Gemeinde Stadt Weillenberg,
— Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,
— Gemeinde Steina,
— Gemeinde Wachau,

— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet nordlich der B6,

— Landkreis Gorlitz,

— Landkreis Meiflen:
— Gemeinde Ebersbach,
— Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,
— Gemeinde Lampertswalde,
— Gemeinde Moritzburg,
— Gemeinde Niederau Ostlich der B101
— Gemeinde Priestewitz Ostlich der B101,
— Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
— Gemeinde Schonfeld,
— Gemeinde Stadt Coswig,
— Gemeinde Stadt Groflenhain 6stlich der B101,
— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
— Gemeinde Stadt Radebeul,
— Gemeinde Stadt Radeburg,
— Gemeinde Thiendorf,
— Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Bru-
now (bei Ludwigslust), KliB, Locknitz (bei Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei
Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf,
Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow, Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf,
Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-Ausbau, QuaBlin, QuaBlin Hof,
QualBliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Gro3 Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: GroB8 Go-
dems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Ka-
rrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld, Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien,
Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow,
Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof,
Horst, Menzendorf, Mdéllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,
— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof,
Neese, Prislich, Werle,
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— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Polt-
nitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin, Malow, Malower Miihle,
Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow,
Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof3 Pankow,
Klein Pankow, Neuburg, Redlin, Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin,
Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl,
Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow, Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zier-
ZOW.

. Estonia

Las siguientes zonas restringidas II de Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Letonia

Las siguientes zonas restringidas II de Letonia:
— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Cesu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas,
Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas, Priekules,
Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embites, Vainodes, Gaviezes, Ruca-
vas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apd-
zivotas vietas Bernati, autocela V1232, Al1, V1222, Bartas upes, Aizpu-
tes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,
— Kauldigas novads,
— Kekavas novads,
— Limbazu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,
— RE&zeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas
atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un PS5, Acones ielas, Daugu-
lupes ielas un Daugulupites, Vangazu pilséta,

— Salaspils novads,
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Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

. Lituania

Las siguientes zonas restringidas II de Lituania:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybe,
Birstono savivaldybé,

Birzy miesto savivaldybé,
Birzy rajono savivaldybg,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybé,
Ignalinos rajono savivaldybe,
Jonavos rajono savivaldybeé,
Joniskio rajono savivaldybé,
Jurbarko rajono savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
Kauno miesto savivaldybeg,
Kauno rajono savivaldybé,
Kazly riidos savivaldybé,
Kelmeés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitini-

jos,

Kupiskio rajono savivaldybe,
Kretingos rajono savivaldybe,
Lazdijy rajono savivaldybé,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Pagégiy savivaldybe,
Pakruojo rajono savivaldybeé,
Panevézio rajono savivaldybeé,
Panevézio miesto savivaldybé,
Pasvalio rajono savivaldybe,

Radpviliskio rajono savivaldybé,
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— Rietavo savivaldybé,
— Prieny rajono savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybe,
— Salininky rajono savivaldybé,
— Siauliy miesto savivaldybe,
— Siauliy rajono savivaldybeé,
— Silutés rajono savivaldybe,
— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,
— Sven&ioniy rajono savivaldybe,
— Taurages rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybé,
— Traky rajono savivaldybg,
— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybg,
— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,
— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hungria

Las siguientes zonas restringidas II de Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660,
950750, 950850, 950860, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350,
951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450,
953550, 953560, 953950, 954050, 954060, 954150, 956250, 956350,
956450, 956550, 956650 és 956750 kodszamu vadgazdalkodasi egységei-
nek teljes teriilete,

— Borsod-Abauj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének
teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550,
404560, 404570, 405450, 405550, 405650, 406450 ¢és 407050 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes terii-
lete,

— Heves megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850,
750970, 750980, 751050, 751150, 751160, 751250, 751260, 751350,
751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560,
752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250,
753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550,
755650 és 755750 kodszamu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550,
251950, 252050, 252150, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650,
252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,



02021R0605 — ES — 08.06.2022 — 019.001 — 68

YM31
— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750,
570850, 570950, 571050, 571150, 571250, 571350, 571650, 571750,
571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének
teljes teriilete.

7. Polonia
Las siguientes zonas restringidas II de Polonia:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie
efckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,
— powiat gotdapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy Jedwabno, Swietajno, Szczytno i miasto Szczytno, cze$¢ gminy
Dzwierzuty polozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 57,
cze$¢ gminy Pasym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 53w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swigtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek,
Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Barczewo potozona na podinoc
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy Purda potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 53, czgs¢ gminy Biskupiec
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 16 a nastgnie na
potnoc od drogi nr 16 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 57 do
zachodniej granicy gminy w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zatacznika I,

— gmina Itowo — Osada, cze$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodnie;j
do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Plosnica potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do
zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Lidzbark potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez drogg nr 544 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na zachdd od linii wyznac-
zonej przez droge nr 541 biegnaca od poéinocnej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dziatdowskim,

w wojewodztwie podlaskim:
— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
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— powiat miejski Lomza,
— powiat siemiatycki,
— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Pie-
kuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona na péinoc od linii
wyznaczone] przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kotaki Koscielne polozona na pétoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Maty Plock i Stawiski w powiecie kolnenskim,
— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Biatystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce,
Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jabtonna Lacka, Kosow Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w
powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zurominskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mtawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mala Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wistg, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka,
cze$¢ gminy Thluszcz ograniczona liniami kolejowymi: na péinoc od linii
kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz
na wschod od linii kolejowej biegnacej od podinocnej granicy gminy do
miasta Ttuszcz, cz¢§¢ gminy Jadow potozona na podtnoc od linii kolejowe;j
biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Matkinia Goérna,
czg$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 60, czgs¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na
potudnie od miasta Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii wyznaczo-
nej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy miasta Ostrow Mazo-
wiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne potozona na poétnocny- zachod od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa, czes¢ gminy Lochéw potozona na pdnocny — za-
chod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,
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— gminy Branszczyk, Diugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, czg$é gminy Zabrod-
zie polozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr S8 w po-
wiecie wyszkowskim,

— gminy Cegltéw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Minsk Mazowiecki i
miasto Minsk Mazowiecki, Mrozy, Siennica, miasto Sulejowek w powie-
cie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat grojecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszow, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie
janowskim,

— powiat putawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,
— powiat teczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandrow, Biszcza, Jozefow, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok
Gorny, Tarnogrod w powiecie bilgorajskim,

— gminy Dothobyczoéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w po-
wiecie hrubieszowskim,

— powiat krasnostawski,

— powiat chelmski,

— powiat miejski Chetm,

— powiat tomaszowski,

— cze$¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w czgséci 111 zatacznika I,
— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrod, Labunie,
Miagczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary Zamos¢, Zamo$¢é w powiecie
zamojskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci 11l zatgcznika I,
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— gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdrgj, Narol, Stary Dzikow, Oleszyce, Lu-
baczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢$¢ gminy Orly potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogg nr 77, cz¢§¢ gminy Zurawica na wschod od linii
wyznaczonej przez drogg nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiow i Wigzownice
w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Kroélewski i Niwiska
powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,
— powiat nizanski,
— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryfncza, Przeworsk z miastem Przeworsk,
Zarzecze w powiecie przeworskim,

— czg$¢ gminy Sedziszow Matopolski potozona na potnoc od linii wyznac-
zonej przez droge nr A4, czgs¢ gminy Ostrow nie wymieniona w czgsci 111
zalgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdroj, Rytro, Stary Sgcz, czgs¢ gminy Lacko
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powie-
cie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewodztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, czg§¢ gminy Nowy Staw polozna na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na
potnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastgpnie przez
droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowodworskim,

w wojewodztwie §wigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czes¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznac-
zonej przez droge nr 74 biegnaca od miejscowosci Honoréw do zachod-
niej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czg$¢ gminy Brody potozona wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 9 i na pélocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T
biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci
Lipie oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej
granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec potozona na wschod od linii wyznac-
zonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy gminy do
miejscowosci Tychow Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku pdtnocno — wschodnim do
granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczow, czgs¢ gminy Konskie potozona na wschod od linii
kolejowej, czg¢$¢ gminy Staporkéw potozona na péinoc od linii kolejowej
w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,
w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odra, Santok, Wit-
nica w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzow Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajenskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powie-
cie strzelecko — drezdeneckim,

— powiat zarski,



02021R0605 — ES — 08.06.2022 — 019.001 — 72

VY M31
— powiat stubicki,

— gminy Brzeznica, ltowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie
zaganskim,

— powiat krosnienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Gora,

— powiat nowosolski,

— czg$¢ powiatu sulecinskiego niewymieniona w czesci I1I zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu migdzyrzeckiego niewymieniona w czesci 11l zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu $wiebodzifiskiego niewymieniona w czesci 111 zalacznika I,
— powiat wschowski,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grgbocice, Polkowice i Radwanice w powiecie
polkowickim,

— cze$¢ powiatu wotowskiego niewymieniona w czesci 111 zataeznika I,
— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomioty
potozona na poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy
Udanin potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie $redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— powiat miejski Legnica,
— czg$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w czesci 1 i III zalacznika I,

— gmina Oborniki Slaskie, Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia w powiecie
trzebnickim,

— gminy Leéna, Luban i miasto Luban, Olszyna, Platerowka, Siekierczyn w
powiecie lubanskim,

— powiat miejski Wroctaw,

— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, cze$¢ gminy Zérawina potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez autostrade A4, czg¢$¢ gminy Katy
Wroctawskie potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez autostrade
A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Olawa i czgs¢ gminy Doma-
niow potozona na podtnocny wschod od linii wyznaczonej przez autostrade
A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutow, miasto Oleénica, czg$¢ gminy wiejskiej Olesnica
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czes$é
gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od poéinocnej do potudniowej granicy gminy w powie-
cie ole$nickim,

— gmina Cieszkow, Kro$nice, cze$¢ gminy Milicz potozona na wschod od
linii taczacej miejscowosci Poradow — Piotrkosice — Sulimierz — Sutéw -
Gruszeczka w powiecie milickim,

— czes$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czesci 111 zatacznika I,
— powiat gltogowski,

— gmina Niechlow w powiecie gorowskim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Gryfow Slaski w powiecie Iwoweckim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice czg$¢ gminy Kamieniec potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,
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— gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wioszakowice w powie-
cie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Krzywin i Smigiel w powiecie koscianskim,

— czg$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci 111 zatacznika I,
— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci 111 zatacznika I,
— powiat obornicki,

— czg$¢ gminy Potajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejs-
cowosci Chraplewo, Tarnowko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo -
ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
czarnkowsko-trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Czerwonak, Swarzedz, Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Muro-
wana Goslina potozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od péinoc-
nej granicy miasta Murowana Goslina do ponocno-wschodniej granicy
gminy oraz czg§¢ gminy Rokietnica potozona na pétnoc i na wschod od
linii kolejowej biegnacej od podlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w
powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Ostrordég polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do miejscowosci Ostrorog,
a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cz¢§¢ gminy Wronki poloZona na
poludnie od linii wyznaczonej przez rzek¢ Wartg biegnaca od zachodniej
granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachod od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 182 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Pniewy
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejs-
cowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo biegnaca od poludniowej gra-
nicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy gminy
do skrzyzowania z drogg taczaca miejscowosci Lubosinek — Lubosina —
Buszewo czg$¢ gminy Duszniki potozona na poinocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od potnocnej granicy gminy do
miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na poinoc od linii wyznaczonej przez
ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowo$é Niewierz do za-
chodniej granicy gminy, cze¢$§¢ gminy Szamotuly potozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca miejscowosci Lip-
nica — Ostrorég oraz czgs¢ potozona na wschod od wschodniej granicy
miasta Szamotuly i na p6étnoc od linii kolejowej biegnacej od potudniowe;j
granicy miasta Szamotuty do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze$¢ gminy Obrzycko potozona na wschod od drogi nr 185 laczacej
miejscowosci Gaj Maty, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastepnie na wschod od drogi przebiegajacej przez
miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Malanéw, czgs¢ gminy Tuliszkow potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do
miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 443 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 72 w miescie Turek do
zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— czg$¢ gminy Rychwat potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 25 biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci
Rychwat, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwat do
wschodniej granicy gminy w powiecie koninskim,

— gmina Mycielin, czg$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poéinocnej granicy gminy
do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca
od skrzyzowania z drogg nr 25 do potudniowej granicy gminy, czgsé
gminy Cekow - Kolonia potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin - Jankéw w powiecie
kaliskim,
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— gminy Gostyn i Pgpowo w powiecie gostynskim,
— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od pdtnocnej granicy gminy
do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga

nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 16dzkim:

— gminy Biataczow, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczyns-
kim,

— gminy Biata Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,
— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i cze$¢ gminy Debno potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachod
od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawta
II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie od ul. Jana Pawla II do
skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Ogrodows, ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Mory1, Trzcinsko
— Zdroj, Widuchowa w powiecie gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie
brzeskim,

— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popielow w powiecie opolskim,
— gminy Swierczow, Wilkow, czes¢ gminy Namystow polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do

zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Eslovaquia

Las siguientes zonas restringidas II de Eslovaquia:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,
— the whole district of Poprad

— the whole district of Spisska Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of KoSice-okolie,

— the whole district of Roznava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
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— the whole district of Bardejov,
— the whole district of Stard Cubovia,
— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in
zone 111,

— in the district of Velky Krti$, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Luéenec,

— the whole district of Poltar,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,
— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Diibrava,
Trnava Hora,

— the whole district of Banska Bystica,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulas.
9. Italia

Las siguientes zonas restringidas II de Italia:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castel-
nuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Car-
peneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Me-
lazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Gri-
malda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo
Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio,
Cantalupo Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata
Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata,
Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basa-
luzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Vol-
taggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castella-
nia, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D'orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano,
Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano,
Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del Cantone, Lumarzo, Genova,
Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Sa-
vignone, Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto,
Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella, Montoggio,
Crocefieschi, Vobbia;

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle
Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe, Sassello,

Lazio Region:
— the Area of the Municipality of Rome having the following limits:

South: from the intersection of Tiber River with Circonvallazione Clodia,
Circonvallazione Clodia, Via di San Tommaso D’Acquino, Via Arturo
Labriola, Via Simone Simoni, Via Pietro De Cristofaro, Via Anastasio
II, Via Baldo Degli Ubaldi up to the intersection with Via di Boccea

South-West: Via di Boccea up to the intersection with Via della Storta

West-North West: Via della Storta, Via Cassia (SS2) up to the intersection
with boundaries of Rome municipality
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North-North East: from the intersection between Via Cassia (SS2) and
boundaries of Rome municipality -— administrative boundaries of Rome
municipality

East: administrative boundaries of Rome municipality up to the intersec-
tion with Via Nomentana (Sp22a)

South-East: Via Nomentana (Sp22a) up to the intersection with Viale Sora
Lella — Viale Sora Lella —Viale Ave Ninchi - Via Ugo Ojetti — Viale Jonio
— Via dei Prati Fiscali crossing Via Salaria up to Via Marciana Marina —
Via Marciana Marina up to the intersection with Tiber River.

PARTE III
1. Bulgaria
Las siguientes zonas restringidas III de Bulgaria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,
— the whole municipality of Dolni Chiflik.
2. Italia
Las siguientes zonas restringidas III de Italia:
— tutto il territorio della Sardegna.
3. Polonia
Las siguientes zonas restringidas III de Polonia:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:
— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
— czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— powiat nowomiejski,

— gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréoda z miastem Ostréda w powiecie
ostrodzkim,

— czg$¢ gminy Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa, czg§¢ gminy Purda potozona na pdhoc od linii wyznac-
zonej przez droge nr 53, czg$¢ gminy Biskupiec potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnacg od potudniowej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 16, a nastgnie na potudnie od drogi
nr 16 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 57 do zachodniej granicy
gminy w powiecie olsztynskim,
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— cze$¢ gminy Dzwierzuty potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57, czg$¢ gminy Pasym potozona na poéinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 53 w powiecie szczycienskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie
zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bitgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w
powiecie bitgorajskim,

— gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomys$l nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— czg$¢ gminy Ostrow potozona na potnoc od drogi linii wyznaczonej przez
droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z
droga nr 986, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 986 biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na

zachod od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Osieka -
Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg$¢ gminy Czarna potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr A4, czg$¢ gminy Zyrakoéw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pdtnoc od
linii wyznaczone] przez droge nr A4 w powiecie dgbickim

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zaganskim,

— gmina Sulgcin w powiecie sulgcifiskim,

— gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzec-
kim,

— gminy Lubrza, Lagow, Skape, Swiebodzin w powiecie $wiebodzinskim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— powiat rawicki,

— gminy Kuslin, Lwoéwek, Miedzichowo, Nowy Tomys$l w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— czes$¢ gminy Pniewy potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge
laczaca miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na poinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga aczacg miejscowosci Lubosinek — Lubo-
sina — Buszewo w powiecie szamotulskim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— czes$¢ powiatu gorowskiego niewymieniona w czgéei 11 zatacznika I,

— gminy Prusice i Zmigrod w powiecie trzebnickim,

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkow w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,
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— czes¢ gminy Woldw potozona na poinoc od linii wyznaczonej prze droge
nr 339 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Petczyn, a
nastgpnie na péinocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 339 i taczaca miejscowosci Petczyn
— Smogorzéwek, czgs¢ gminy Winsko polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od poéinocnej granicy gminy
do miejscowosci Winsko, a nastgnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci
Winsko i taczaca miejscowosci Winsko - Smogorzéw Wielki — Smogor-
zo6wek w powiecie wolowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Poradéw — Piotrkosice - Sulimierz-Sutow - Grus-
zeczka w powiecie milickim,

w wojewodztwie §wigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Potaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 764, cze$é gminy Szydiow
potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Goéra, Mniéw, Lopuszno, Piekos-
z6w, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, czgs¢ gminy
Rakow potozona na zachod od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764
, cze$¢ gminy Checiny potozona na polnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs¢ gminy Gorno potozona na péinoc od linii wyznaczo-
nej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy faczaca miejs-
cowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na pétnoc od linii wyznczonej przez
ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez drogg nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowa-
nia z drogg taczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkow, dalej na
potudnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nastgpnie na potudnie
od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do
zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, czgs¢ gminy Wloszczowa potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od potnocnej granicy gminy do
miejscowosci Konieczno, i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie,
czeg$¢ gminy Kluczewsko potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Kro-
gulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linia rzeki Czarna, nastgpnie
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzek¢ Czarna biegnaca do prze-
ciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki
Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Matogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Dabrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dabrows-
kim.

4. Rumania
Las siguientes zonas restringidas III de Rumania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacau,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasaud,
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— Judetul Braila,
— Judetul Buzau,
— Judetul Calarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Cluj,
— Judetul Maramures.
5. Eslovaquia
Las siguientes zonas restringidas III de Eslovaquia:
— The whole district of TrebiSov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Bre-
kov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pti¢ie, Chlmec, Porubka, Brestov,
Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volova, Karna, Lackovce, Kochanovce,
Hazin nad Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vys$na Sitnica, Rohoznik,
Pritulany, Ruska Poruba, Ruska Kajna,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola,
Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad Ondavou, Petrikovce,
Oborin, Velké Raskovce, Besa,
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— In the district of Rimavska Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec,
Sirkovce, Simonovce, Drita, Hostice, Gemerské Dechtare, Jestice, Dubo-
vec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sutor, Bot-
tovo, Duzava, Mojin, Konradovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemerdek,
Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Ri-
chnava,

— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondra-
Sovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Bajerov, Bertotovce, Brezany,
Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminany, Chminianska
Nova Ves, Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, Mikusovce, Ovc¢ie, Roky-
cany, Sedlice, Sucha Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovce, Vitaz,
Zupgany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mala Polana, Bystra, Mikové, Vare-
chovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop, Solnik, Korunkova, Bu-
kovce, Krislovce, JakuSovce, Kolbovce,

— In the district of Svidnik: Pstrusa.
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ANEXO 11

MEDIDAS REFORZADAS DE BIOPROTECCION PARA LOS
ESTABLECIMIENTOS DE PORCINOS EN CAUTIVIDAD SITUADOS
EN ZONAS RESTRINGIDAS I, 11 Y III

[contempladas en el articulo 16, apartado 1, letra b), inciso 1)]

1. Las siguientes medidas reforzadas de bioproteccion contempladas en el arti-
culo 16, apartado 1, letra b), inciso i), se aplicaran a los establecimientos de
porcinos en cautividad situados en zonas restringidas I, II y III de los Estados
miembros afectados en caso de desplazamientos autorizados de partidas:

a) de porcinos en cautividad mantenidos en zonas restringidas I, I y III fuera
de esas zonas conforme a lo dispuesto en los articulos 22, 23, 24, 25, 28
y 29;

b) de productos reproductivos obtenidos de porcinos en cautividad manteni-
dos en una zona restringida Il fuera de esa zona conforme a lo dispuesto
en los articulos 31 y 32;

¢) de subproductos animales obtenidos de porcinos en cautividad mantenidos
en una zona restringida II fuera de esa zona conforme a lo dispuesto en los
articulos 35 y 37,

d) de carne fresca y productos carnicos, incluidas las tripas, obtenidos de
porcinos en cautividad mantenidos en una zona restringida II o una zona
restringida III fuera de esas zonas conforme a lo dispuesto en los articulos
38, 39 y 40.

2. Los operadores de establecimientos de porcinos en cautividad situados en
zonas restringidas I, 11 y III de los Estados miembros afectados en caso de
desplazamientos autorizados fuera de dichas zonas garantizaran que se apli-
quen las siguientes medidas reforzadas de bioproteccion en los establecimien-
tos de porcinos en cautividad:

a) No debera haber ningun contacto, directo o indirecto, entre los porcinos en
cautividad y, al menos:

i) otros porcinos en cautividad procedentes de otros establecimientos,

i) los porcinos silvestres.

b) Se aplicaran medidas higiénicas adecuadas, como el cambio de ropa y
calzado al entrar y salir de los locales en los que se mantengan los
porcinos.

c) Se llevara a cabo un lavado y desinfeccion de manos y una desinfeccion
del calzado a la entrada de los locales en los que se mantengan los
porcinos.

d) N debera producirse contacto alguno con porcinos en cautividad durante al
menos 48 horas después de actividades de caza relacionadas con porcinos
silvestres o cualquier otro contacto con porcinos silvestres.

e) Se prohibira la entrada de personas o medios de transporte no autorizados
en el establecimiento, y en particular los locales, donde se mantengan los
porcinos.

f) Se mantendra un registro adecuado de las personas y medios de transporte
que accedan al establecimiento en el que se mantengan los porcinos.
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g)

h)

Los locales y edificios del establecimiento en el que se mantengan los
porcinos deberan:

i) estar construidos de manera que ningun otro animal pueda entrar en
tales locales y edificios ni tener contacto con los porcinos en cautivi-
dad, su pienso o su material de cama,

ii) permitir el lavado y desinfeccion de las manos,
iii) permitir la limpieza y desinfeccion de los locales,

iv) disponer de instalaciones adecuadas para cambiarse de calzado y ropa
a la entrada de los locales donde se mantengan los porcinos.

Un cercado a prueba de ganado rodeara, al menos, los locales en los que
se mantengan los porcinos y los edificios en los que se guarden los piensos
y las camas

Debera existir un plan de bioproteccion aprobado por la autoridad compe-
tente del Estado miembro afectado que tenga en cuenta el perfil del esta-
blecimiento y la legislacion nacional. El plan de bioproteccion incluird,
como minimo:

i) el establecimiento de zonas «limpias» y «sucias» para el personal,
segun la tipologia de la explotacién, como vestuarios, duchas y
comedores,

ii) la adopcién y la revision, cuando proceda, de disposiciones logisticas
para la entrada de nuevos porcinos en cautividad en el estableci-
miento,

iii) los procedimientos para la limpieza y desinfeccion de las instalacio-
nes, el transporte y los equipos y para la higiene del personal,

iv) normas sobre los alimentos para el personal in situ y prohibicion de
la cria de porcinos por parte del personal, cuando proceda y si es
aplicable,

V) un programa permanente de concienciacion especifico para el perso-
nal del establecimiento,

vi) la adopcion y la revision, cuando proceda, de disposiciones logisticas
para garantizar una separacion adecuada entre las diferentes unidades
epidemiolodgicas y evitar que los porcinos estén en contacto, directa o
indirectamente, con subproductos animales u otras unidades,

vii) procedimientos e instrucciones para hacer cumplir los requisitos de
bioproteccién durante la construccién o reparacion de los locales o
edificios,

viii) una auditoria interna o autoevaluacion para hacer cumplir las medidas
de bioproteccion.
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